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Before You Start:

If you plan on using Bluetooth and already have
connected Bluetooth devices, proceed with step 1.
Otherwise, skip to step 2.

-

Disable Bluetooth
. Right-click My Computer, select Manage, go to
Device Manager.
Expand the Bluetooth node to find your existing
Bluetooth device.
Right-click the existing Bluetooth device and select
Disable.
Note:
Make sure you have disabled all existing Bluetooth devices
(both built-in and third party).

2 Install the Adapter
a. Insert the adapter into a USB port on your computer
directly.

®
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b. Insert the CD and run the Autorun.exe.

Tips:
« For some system version, the drivers will be installed

English

automatically when connected to the internet. If not, please

run the driver installation manually.

‘You can also download drivers manually from the product’s

Support page at www.tp-link.com.

Install the Wi-Fi and Bluetooth drivers.

Wi-Fi: Click - and follow the onscreen instructions

to complete the Wi-Fi installation.

Bluetooth: Click -~ and follow the onscreen

instructions to complete the Bluetooth installation.

Notes:

« If an unknown publisher message pops up, select Yes to

continue.

If Windows User Account Control requires admin

credentials, type user name and password of your

Windows administrator account.

Once finished, restart your computer.

Notes:

* Your Wi-Fi Bluetooth USB adapter will be listed in the

"Device Manager" when the driver is installed correctly.

If the driver installation fails, disable the antivirus software

and firewall, then try again.

* InWindows 7, if a Windows Security message pops up,
refer to https://www.tp-link.com/fag-2760.html.

3 Pair With Bluetooth Devices
a. Right click the 3] (Bluetooth) icon on the taskbar.

o
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Note:

If the Bluetooth icon is not displayed, refer to FAQ > Q2.
Select "Add a Bluetooth Device" or "Add a Device" to
scan for available devices.

. Select your Bluetooth device from the list and follow

the onscreen instructions to complete pairing.
Note:

Make sure your device's Bluetooth is enabled and
discoverable.

4 Join a Wireless Network

a.
b.
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Click the network icon ( &ifl or &) on the taskbar.
Select your Wi-Fi network, click Connect, and enter
the password when prompted.

Note:

If you cannot find or connect to the wireless network, refer
toFAQ> Q1.

Frequently Asked Questions(FAQ)

Q1.

Al

Q2.

Al

A2

Q3.

Al
A2

A3

What should | do if | cannot find or connect to my
wireless network?

Refer to https://www.tp-link.com/fag-2253.html.
What should | do if the Bluetooth icon doesn't
appear?

Make sure you have turned on the Bluetooth in
Windows settings.

If there are other Bluetooth devices on the
computer, disable them in Device Manager, then
insert the adapter and try again.

Why the adapter is not working with my Bluetooth
device?

Make sure your device has BLUETOOTH function.
Make sure you have installed the latest Bluetooth
driver on the computer. You can check the
published driver versions from https://www.tp-link.
com/download-center.

For devices with non-standard Bluetooth
protocols, such as Logitech Mouse, there may be
some compatibility problems.



Mpeau aa 3anouHeTe:

Ako nnanupate aa u3nonseate Bluetooth v Beye nmate
cBbp3aHy Bluetooth yctpoiicTsea, npoabxeTe Cbe
CTbMKa 1. B NPOTUBEH CAyyai NPEMUHETE KbM CTbIKa 2.

1 [eakTuBupaHe Ha Bluetooth

a. lpakHeTe ¢ aecHna 6yTOH Bbpxy MOAT KOMMIOTLP,
nsbepeTe YnpasneHue, otugete Ha ucnedyep Ha
ycTpoiicTea (Device Manager).

6. Paswwmpete Bluetooth moayna, 3a Aa HamepwuTe BaLle
cbliecTsyBalLo Bluetooth ycTpoiicTso.

B. U_lpaKHeTe C AecHusa 6yTOH BbPXY CbLLECTBYBALOTO
Bluetooth ycTpoitcTBo 1 n3bepeTe [leakTuampaHe.
3abenexka: Yseperte ce, ye CTe AeakTVBMpani BCUYKA
CbLlecTByBaLLn Bluetooth ycTpoicTea (kakTO BrpageHn, Taka
v Ha TpeTa cTpaHa)

2 WHcTtanupaHe Ha aganTepa
a. MocTaBeTe aganTepa AvpekTHo B USB nopT Ha

BaLLVA KOMMIOTBP.

fz‘(ﬁ!
=

b. MocTaBeTe KOMNaKTAVCKa 1 CTapTupaiiTe Autorun.exe.

Co

o

a

Bvnrapcku

BET:

3a HAKOW BEPCUM Ha OnepaumnoHHaTa cucTema apainsepute
e ce nHcTanmpar asToMaTu4HO NPK CBbP3BaHe KbM
VHTEpHET. AKO TOBa He CTaHe, MONS, CTapTupaiTe
VHCTaNMpaHeTo Ha ApaiBepa PbyHO.

MoxeTe CbLUO Aa U3TEMNUTE APANBEPU PBYHO OT
CTpaHuLaTa 3a NoAAPLXKKa Ha NPOAYKTa Ha Www.tp-link.
com.

WHcTanmpaHe Ha apaiisepuTe 3a Wi-Fi v Bluetooth.
Wi-Fi: LLipakHeTe Bbpxy - v cneaBaiite
VHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa, 3a [ja 3aBbplunTe
WHcTanaumsTa Ha Wi-Fi.

Bluetooth: LLipakHeTe Bbpxy - v cneaBaiite
VHCTPYKLMUTE Ha eKkpaHa, 3a /ja 3aBbplunTe
VHCTasmpaHeTo Ha Bluetooth.

3abenexku:

AKO Ce M0AiBN CLOBLLEHIE OT HeN3BECTEH naaaTen,
n3beperte [Ja, 3a Aa NPOALMKUTE.

AKO KOHTpONBT Ha noTpebutenckute akayHtv B Windows
W31CKBa aAMVHVCTPATOPCKN MAEHTUOWKALMOHHI AaHHW,
BbBE/1eTE MOTPEBUTE/NICKO UME 1 N3POAa OT BaLLMA akayHT
Ha aaMuH1CTpaTop Ha Windows.

Cnep kaTo NpUKNIOYMTE, PEecTapTVpaiiTe Balns
KOMMIOTBP.

3abenexku:

Bauwmsat Wi-Fi Bluetooth USB apanTep e 6bae B crMcbka
Ha [lncnevyepa Ha yCTPOCTBa, KOraTo ApaisepsT e
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Bvarapcku

VIHCTA/MPaH MPaBI/IHO.

/AKO MHCTaNMPaHeTo Ha fpaiiBepa He e yCrneLHo,

NeaKkTUBMPaiTe aHTUBMPYCHUA COPTYEP U 3almMTHaTa

CTeHa, cnep Koeto onuTaliTe OTHOBO.

B Windows 7, ako ce nossu cbobuuerye Ha Windows

Security, BuwkTe https://www.tp-link.com/fag-2760.html.

3 CaeosBaHe ¢ Bluetooth ycTtpoiicTBa

a. lpakHeTe C gecHnA 6y TOH BbPXY MKOHaTa

(Bluetooth) B neHTata Ha 3apaiute.

3abenexka: AKo UkoHaTa Ha Bluetooth He ce nokasea,

BixTe Y3B > B2.

WN36epete ,JobassHe Ha Bluetooth ycTpoiicteo”

vnm JlJobaBaHe Ha yCTPOWCTBO", 3a fia CKaHvpaTe 3a

Ha/IM4HN YCTPOMCTBA.

. M3bepeTe BawweTo Bluetooth ycTpoicTBO OT CnncbKa
U CefiBaiiTe MHCTPYKUMKTE Ha ekpaHa, 3a fa
3aBbpLUVTE CABOABAHETO.
3abenexka: Ysepere ce, 4e Bluetooth Ha BalleTo
yCTDO;\CTBO € aKTVB/paH 1 OTKpnBaem.

4 CBbp3BaHe KbM 6€3)K14Ha Mpexa

. LLipakHeTe BbPXy KoHaTa Ha Mpexara ( dill or 1&) 8

NeHTaTa Ha 3afaumTe.

WN36epeTe Balwara Wi-Fi Mpexa, LLpakHeTe Bbpxy

Cebp3BaHe 1 BbBe/eTe Naponara, koraTo bbaeTe

noaKaHeHw.

3abenexka: AKO He MOXETe 1a HamepuTe UK Aa ce
cBbpXeTe ¢ beaxmnyHaTa Mpexa, suxte Y3B > B1

4
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YecTo 3apaBaHu Bbnpocu (43B)

B1. KakBo Tpsi6Ba fja Hanpass, ako He Mora Aa Hameps
WM [1a Ce CBbPXKa C MOsiTa 6e3XMU4Ha Mpexa?

O1. BuwxTe https://www.tp-link.com/fag-2253.html.

B2. KakBo Tpsi6Ba ja Hanpass, ako MKOHaTa Ha
Bluetooth He ce noseu?

O1.YBeperTe ce, Ye cTe BKAo4MAm Bluetooth B
HacTpoiikuTe Ha Windows.

02. Ako Ha komMMoTbpa Vma Apyru Bluetooth
YCTpOWCTBa, ileakTusMpaiiTe rv B lncneyepa Ha
YCTpOVICTBa, C/e ToBa NocTaBeTe ajanTepa
onuTaTe OTHOBO.

B3. 3awwo agantepsT He pa6oTu ¢ MoeTo Bluetooth

YCTpPOWCTBO?

O1.YBepeTe ce, Ye BaLLETO YCTPOICTBO 1Ma Bluetooth
YHKUMA.

02. YBepeTe ce, Ye CTe UHCTanMpan Hal-HoBKA
Bluetooth gpaitsep Ha komnioTbpa. MoxeTe aa
npoBepyTe Ny6MKyBaHITe BEPCIM Ha ApaiiBepa
ot https://www.tp-link.com/download-center.

03. 3a ycTpoiicTsa ¢ HecTaHAapTHM Bluetooth
MPOTOKOMM, KaTo Logitech muLLKa, MOXe Aa Ma
HAKOW MPOB/IEMI CbC CbBMECTUMOCTTA.



Jesté neZ zacnete:

Pokud chcete pouzivat Bluetooth a jiz jste pfipojili
zafizeni Bluetooth, pokracujte krokem 1. Jinak prejdéte
na krok 2.

-

Zakazani Bluetooth

Kliknéte pravym tlacitkem na MUj poditac, vyberte
Spravovat a oteviete Spravce zafizeni.

Otevrete uzel Bluetooth a vyhledejte své existujici
zafizeni Bluetooth,

Kliknéte pravym tlacitkem na existuijici zafizeni
Bluetooth a vyberte Zakazat.

Poznamka: Ujistéte se, Ze jste zakdzali vsechna existujici
zafizeni Bluetooth (vestavéna i jinych vyrobe).

o

=

o

2 Instalace adaptéru
a. Zapojte adaptér pfimo do portu USB na vaSem
pocitaci.

o
Hoo

&

b. Vlozte do mechaniky disk CD a spustte soubor
Autorun.exe.

Tipy:
« U nékterych verzi systému se instalace ovladacl spusti

Cestina
automaticky, jakmile se pfipojite k internetu. Pokud ne,
spustte instalaci ovladac rucné.

« Ovladace si mizete stahnout také ruéné ze sekce podpory

na webové strance www.tp-link.com.

Nainstalujte ovladace Wi-Fi a Bluetooth.

Wi-Fi: Wi-Fi: Kliknéte na - a podle pokynli na

obrazovce dokoncete instalaci ovladace Wi-Fi.

Bluetooth: Kliknéte na apodle pokyn(i na

obrazovce dokonéete instalaci ovladace Bluetooth.

Poznamky:

Pokud se objevi zprava neznamého vydavatele, pokracujte

vybérem Ano.

« Pokud Rizeni uzivatelskych G&t( systému Windows

vyZzaduje povéreni spravce, zadejte uZivatelské jméno a

heslo uétu spravce systému Windows.

Po dokonceni procesu restartujte pocitac.

Poznamky:

Vas adaptér Wi-Fi Bluetooth USB se objevi v seznamu

Sprévce zafizeni, jakmile bude ovlada¢ spravné

nainstalovan.

+ Pokud se instalace ovladace nedaff, vypnéte antivirovy
software a firewall a potom to zkuste znovu.

+ Pokud se u systému Windows 7 zobrazi zprava zabezpeceni
Windows, postupujte podle pokyn( na strance https://www.
tp-link.com/fag-2760.html.

o

=%

3 Parovani se zafizenimi Bluetooth
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Cestina

o

. Kliknéte pravym tlagitkem na ikonu 0 Bluetooth) na
hlavnim panelu.
Poznamka:
Pokud se ikona Bluetooth nezobrazi, mozné feeni mizete
najit v Easti Nejéastéjsi otazky > Ot. 2.
Vyberte moznost ,Pridat zafizeni Bluetooth” nebo
LPridat zafizeni* pro vyhledani dostupnych zafizeni.
. Vyberte vase zafizeni Bluetooth ze seznamu a podle
zobrazenych pokynt dokoncete parovani.
Poznamka:
Ujistéte se, Ze vaSe zafizeni Bluetooth je zapnuto a viditelné.

=3

o
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Pripojeni k bezdratové siti
Kliknéte na ikonu Sfté(;ﬂj] nebo “{ﬁ) na hlavnim
panelu.

. Vyberte vasi Wi-Fi sit, kliknéte na Pripojit a po vyzvani
zadejte heslo.
Poznamka:
Pokud nemdizete bezdratovou sit najit nebo se k ni pripojit,
mozné feseni miiZete najit v casti NejCastéjsi otazky > Ot. 1

o

o
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Nejcastéjsi otazky

Ot. 1. Jak madm postupovat, kdyz nemohu bezdratovou
sit najit nebo se k ni pfipojit?

Odp. 1: Informace najdete na strance https://iwww.
tp-link.com/fag-2253.html.

Ot. 2. Jak médm postupovat, pokud se ikona Bluetooth
nezobrazi?

"Odp. 1: Ujistéte se, Ze jste zapnuli funkci Bluetooth v
nastaveni systému Windows.

Odp. 2: Pokud jsou v poéitaci jina zafizeni Bluetooth,
vypnéte je ve Spravci zafizeni, potom viozte
adaptér a zkuste to znovu."

Ot. 3. Pro¢ adaptér nefunguje s mym zafizenim
Bluetooth?

"Odp. 1: Ujistéte se, Ze vase zafizeni je vybaveno funkci
BLUETOOTH.

Odp. 2: Ujistéte se, ze mate v pocitaci nainstalovany
nejnovejsi ovladac Bluetooth. Vydané verze
ovladace si mizete oveéfit na strance https://www.
tp-link.com/download-center.

Odp. 3: Zafizeni s nestandardnimi protokoly Bluetooth,
Jjako jsou napf. mysi Logitech, se mohou potykat s
problémy ohledné kompatibility. "



Prije nego pocnete:

Ako planirate koristiti Bluetooth i ve¢ imate povezane
Bluetooth uredaje, nastavite s 1. korakom. U suprotnom,
prijedite na 2. korak.

1 Onemogucite Bluetooth

. Desnom tipkom misa kliknite Moje raunalo,
odaberite Upravljanje, idite na Upravitelj uredaja.
Prosirite Bluetooth ¢vor da biste pronasli svoj
postojeci Bluetooth uredaj

Desnom tipkom misa kliknite postojeci Bluetooth
uredaj i odaberite Onemogudi.

Bilieska: Provjerite jeste li onemogucili sve postojece
Bluetooth uredaje (ugradene i trece strane).

®

=
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2 Instalirajte adapter
a. Umetnite adapter izravno u USB prikljucak na
racunalu.

b. Umetnite CD i pokrenite Autorun.exe.

Sa\geti: N . .
« Zaneke verzije sustava upravijacki programi ¢e se
automatski instalirati kada su povezani s internetom. Ako

o
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Hrvatski
nije, pokrenite instalaciju upravljatkog programa ru¢no.
Takoder mozete ruéno preuzeti upravijacke programe sa
stranice za podrsku proizvoda na www.tp-link.com.
Instalirajte upravljacke programe za Wi-Fi i Bluetooth.
Wi-Fi: Kliknite i slijedite upute na zaslonu kako
biste dovrsili instalaciju Wi-Fi veze.

Bluetooth: Kliknite i slijedite upute na zaslonu da
biste dovrsili instalaciju Bluetootha.

Napomena:

Ako se pojavi poruka od nepoznatog izdavaca, odaberite
Da za nastavak.

Ako kontrola korisnickih racuna u sustavu Windows
zahtijeva administratorske vjerodajnice, upisite korisnicko
ime i lozinku vaseg administratorskog racuna sustava
Windows.

Kada zavrsite, ponovno pokrenite racunalo.
Napomena:

Vas$ Wi-Fi Bluetooth USB adapter bit ¢e naveden u
Upravitelju uredaja kada je upravijacki program ispravno
instaliran.

Ako instalacija upravijackog programa ne uspije,
onemogucite antivirusni softver i vatrozid, a zatim
pokusajte ponovno.

U sustavu Windows 7, ako se pojavi poruka o sigurnosti
sustava Windows, pogledajte https://www.tp-link.com/
faq-2760.html.
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Hrvatski

3 Uparite s Bluetooth uredajima

. Desnom tipkom misa kliknite ikonu 3] (Bluetooth) na
programskoj traci.
Napomena:

o

Ako ikona Bluetooth nije prikazana, pogledajte FAQ > Q2.

=3

Odaberite "Dodaj Bluetooth uredaj" ili "Dodaj uredaj"
za skeniranje dostupnih uredaja.

. Odaberite svoj Bluetooth uredaj s popisa i slijedite
upute na zaslonu da biste dovrsili uparivanje.
Napomena: Provjerite je li Bluetooth na vaSem uredaju
omogucen i vidljiv.

o

EN

PridruZite se beZ|cno mreZ|

Kliknite ikonu mreze ( dﬂ] ili & ) na programskoj traci.
Odaberite svoju Wi-Fi mrezu, kliknite PoveZi i unesite
lozinku kada se to od vas zatrazi.

Napomena:

oo

Ako ne mozete pronaci il se povezati s bezicnom mrezom,

pogledajte FAQ > Q1

08

Cesto postavljana pitanja (FAQ)

Q1. Sto trebam uginiti ako ne mogu pronadi ili se

povezati na svoju bezicnu mrezu?

A1. Pogledajte https://www.tp-link.com/fag-2253.html.

Q2. Sto trebam uginiti ako se ikona Bluetooth ne

pojavi?

A1. Provjerite jeste li ukljuéili Bluetooth u postavkama
sustava Windows.

A2. Ako na racunalu postoje drugi Bluetooth uredaji,
onemogucdite ih u Upravitelju uredaja, zatim umetnite
adapter i poku$ajte ponovno.

Q3. Zasto adapter ne radi s mojim Bluetooth

uredajem?

A1. Provjerite ima li va$ uredaj BLUETOOTH funkciju

A2. Provjerite jeste li instalirali najnoviji Bluetooth
upravljacki program na racunalo. Objavijene verzije
upravljatkog programa mozete provjeriti na https:/
www.tp-link.com/download-center.

A3.Za uredaje s nestandardnim Bluetooth protokolima,
kao $to je Logitech Mouse, moze do¢i do nekih
problema s kompatibilnos¢u



LatvieSu

Pirms sakat:

Ja planojat izmantot Bluetooth un jau ir pievienotas
Bluetooth ierices, turpiniet ar 1. soli. Pretéja gadijuma
parejiet uz 2. soli.

1 Atspéjot Bluetooth
a. Arpeles labo pogu noklikskiniet uz Mans dators,
atlasiet Parvaldtt, dodieties uz leri¢u parvaldnieku.
Paplasiniet Bluetooth mezglu, lai atrastu savu eso$o
Bluetooth ierici.
. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz eso$as Bluetooth
ierices un atlasiet Atspgjot.
Piezime: Parliecinieties, vai esat atspé&jojis visas esosas
Bluetooth ierices (gan ieblvétas, gan tredas puses).

=

o)

2 Instaléjiet adapteri
a. levietojiet adapteri datora USB porta.

Er
=

b. levietojiet kompaktdisku un palaidiet Autorun.exe.

Padoms: R . ~ ~
« Dazam sistémas versijam draiveri tiks instaléti automatiski,
kad bus izveidots savienojums ar internetu. Ja né, ludzu,

palaidiet draivera instaléSanu manuali.

Varat ari lejupieladét draiverus manuali no produkta atbalsta

lapas www.tp-link.com.

Uzstadiet Wi-Fi un Bluetooth draiverus.

Wi-Fi: noklikskiniet uz un sekojiet noradijumiem,

lai pabeigtu Wi-Fi uzstadisanu.

Bluetooth: noklikskiniet uz -~ un sekojiet

noradijumiem, lai pabeigtu Bluetooth uzstadisanu.

Notes:

Ja tiek paradits nezinama izdevéja zinojums, atlasiet Ja,

lai turpinatu.

Ja Windows lietotaja konta kontrolei ir nepieciesami

administratora akreditacijas dati, ierakstiet sava Windows

administratora konta lietotajvardu un paroli.

Kad esat pabeidzis, restartéjiet datoru.

Piezimes:

+ Kad draiveris bus pareizi instaléts, jisu Wi-Fi Bluetooth USB
adapteris tiks paradits iericu parvaldnieka.

o

a

Ja draivera instalé$ana neizdodas, atspéjojiet pretvirusu
programmatiru un ugunsmari un méginiet vélreiz.

« Ja operétajsistema Windows 7 tiek paradits Windows
drosibas zinojums, skatiet vietni https://www.tp-link.com/
fag-2760.html

3 Savienojiet pari ar Bluetooth iericém
a. Arpeles labo pogu noklikskiniet uz @ ikonas

09



Latviesu
uzdevumjosla.
Piezime:
Ja Bluetooth ikona netiek paradita, skatiet sadalu BUJ >

. Atlasiet "Pievienot Bluetooth ierici” vai “Pievienot
ierici”, lai meklétu pieejamas ierices.

Saraksta atlasiet savu Bluetooth ierici un izpildiet
ekrana redzamos noradijumus, lai pabeigtu
savieno$anu pari.

Piezime:

o

o

Parliecinieties, vai jasu ierices Bluetooth ir iespé&jots un
atrodams.

4 Pievienojieties bezvadu tiklam

a. Uzdevumjosla noklikskiniet uz tikla ikonas lﬁjﬂ] vai ‘aﬁ
) on the taskbar.

b. Atlasiet savu Wi-Fi tiklu, noklikSkiniet uz Savienot un
ievadiet paroli, kad tas tiek prasits.
Piezime:
Ja nevarat atrast bezvadu tiklu vai izveidot savienojumu ar
to, skatiet sadaju BUJ > Q1.

Biezi uzdotie jautajumi (BUJ)

Q1. Ko darit, ja nevaru atrast bezvadu tiklu vai izveidot
savienojumu ar to?

A1. Skatiet vietni https://www.tp-link.com/fag-2253.
html.

Q2. Kas jadara, ja Bluetooth ikona neparadas?

A1. Pérliecinieties, vai Windows iestatijumos esat
ieslédzis Bluetooth.

A2. Ja datoréa ir citas Bluetooth ierices, atspéjojiet tas
iericu parvaldnieka, péc tam ievietojiet adapteri un
meéginiet vélreiz.

Q3. Kapéc adapteris nedarbojas ar manu Bluetooth
ierici?

A1. Pérliecinieties, vai jasu iericei ir BLUETOOTH
funkcija.

A2. Parliecinieties, vai datora esat instalgjis jaunako
Bluetooth draiveri. Publicétas draiveru versijas
varat parbaudit vietné https://www.tp-link.com/
download-center.

A3. lericém ar nestandarta Bluetooth protokoliem,
pieméram, Logitech pele, var rasties dazas
saderibas problémas.



Pries pradedant:

Jei planuojate naudotis ,Bluetooth” ir jau esate prijunge
.Bluetooth” prietaisus, atlikite 1-g veiksma. PrieSingu
atveju pereikite prie 2-0 veiksmo.

1 I$junkite ,Bluetooth”

Desiniu klavidu spustelkite ,My Computer” (,Mano
kompiuteris”), pasirinkite ,Manage"” (,Tvarkyti"), eikite j
.Device Manager" (,Jrenginiy tvarkykle").

I5skleiskite ,Bluetooth” mazga ir raskite esamg
,Bluetooth” jrenginj

Desiniu klavisu spustelkite esama ,Bluetooth” jrenginj
ir pasirinkite ,Disable” (,ISjungti”).

Pastaba: |sitikinkite, kad isjungéte visus esamus ,Bluetooth”
jrenginius (jmontuotus ir tre¢iyjy asmeny).

2 |diekite adapterj
a. |kiskite adapterj tiesiai | kompiuterio USB jungtj.

o

=

o

b. |dékite CD ir paleiskite Autorun.exe.

Patarimai: .
« Kai kuriose sistemos versijose tvarkyklés bus jdiegiamos

o

=%

Lietuviy
automatiskai, tik prisijungus prie interneto. Jei taip
nejvyksta, paleiskite tvarkyklés jdiegima rankiniu badu.
Taip pat galite atsisiysti tvarkykles rankiniu badu i gaminio
pagalbos puslapio adresu www.tp-link.com.

|diekite ,Wi-Fi"ir ,Bluetooth” tvarkykles.

Wi-Fi: paspauskite ir sekite ekrane pateikiamus
nurodymus, kad uzbaigtumeéte ,Wi-Fi" jdiegima.
Bluetooth: paspauskite ir sekite ekrane
pateikiamus nurodymus, kad uzbaigtumete
.Bluetooth” jdiegima.

Pastabos.

JeiisSoka nezinomo leidéjo pranesimas, pasirinkite ,Yes"
(.Taip") ir teskite.

Jei , Windows" naudotojo paskyros kontrolei reikalingi
administratoriaus kredencialai, jveskite savo ,Windows"
administratoriaus paskyros naudotojo varda.

Baige i$ naujo paleiskite kompiuterj.

Pastabos.

Tinkamai jdiegus tvarkykle, jsy belaidzio rysio ,Bluetooth”
USB adapteris bus nurodytas ,Device Manager".

Jei tvarkyklés jdiegti nepavyksta, iSjunkite antivirusine
programing jranga ir uzkarda, tada pabandykite dar karta.
Jei Windows 7" sistemoje iskyla ,Windows" saugos
pranesimas, Zr. https://www.tp-link.com/fag-2760.html.



Lietuviy
3 Susiejimas su ,Bluetooth” jrenginiais
Uzduociy juostoje desiniuoju pelés klavisu
spustelékite piktograma ,Bluetooth”.
Pastaba:
Jei ,Bluetooth” piktogramos néra, zr. DUK > K2.
. Pasirinkite ,Add a Bluetooth Device” (Pridéti
,Bluetooth” jrenginj) arba ,Add a Device” (Prideti
irenginj), kad bty ieSkoma pasiekiamy jrenginiy.
1S sgraso pasirinkite reikiama ,Bluetooth” jrenginj ir jj

o

o

o

susiekite vykdydami ekrane pateikiamus nurodymus.

Pastaba:

Isitikinkite, kad jrenginio ,Bluetooth” rySys yra jjungtas ir
aptinkamas.

4 Prisijungimas prie belaidzio rysm tinklo

a. Paspauskite tinklo simbolj (dﬂ]arba = ) irankiy
juostoje.

b. Pasirinkite savo ,Wi-Fi" tinklg, paspauskite ,Connect”
(Prisijungti), kai bUsite paprasyti, jveskite slaptazodj.
Pastaba:

Jei negalite rasti arba prisijungti prie belaidZio tinklo, zr. DUK

>K1

Daznai uzduodami klausimai (DUK)

K1. Ka turéciau daryti, jei negaliu rasti ar prisijungti prie
savo belaidzio tinklo?

A1 Zr. https:/iwww.tp-link.com/fag-2253.html.

K2. Ka daryti, jei neatsiranda ,Bluetooth” piktograma?

A1. Patikrinkite, ar ,Windows" nustatymuose jjungete
.Bluetooth”.

A2. Jei prie kompiuterio prijungta kity ,Bluetooth”
irenginiy, iSjunkite juos jrenginiy tvarkytuveje, tada
ikiskite adapterj ir pabandykite dar karta.

K3. Kodél adapteris neveikia su mano ,Bluetooth”
jrenginiu?

A1. Patikrinkite, ar jrenginyje yra ,Bluetooth” funkcija

A2. |sitikinkite, ar kompiuteryje jdiegta naujausia
.Bluetooth” tvarkykle. ISleisty tvarkykliy versijy
sarasa rasite adresu https://www.tp-link.com/
download-center.

A3. Su jrenginiais, naudojanciais nestandartinius
.Bluetooth” protokolus, pavyzdziui, su ,Logitech”
pele, gali kilti suderinamumo problemy. "



Mielétt elkezdené:

Ha Bluetooth hasznalatét tervezi, €s mar csatlakoztatott
Bluetooth-eszkozei vannak, folytassa az 1. épéssel.
Ellenkezd esetben ugorjon a 2. 1épésre.

1 Bluetooth letiltasa

Kattintson a jobb gombbal a Sajatgép elemre,

vélassza a Kezelés lehet6séget, majd Iépjen az

Eszkézkezeldbe.

. A meglévé Bluetooth-eszkdz megkereséséhez
terjessze ki a Bluetooth nodeot.

. Kattintson a jobb gombbal a meglévé Bluetooth-
eszkozre, és véalassza a Letiltas lehetdséget.
Megjegyzés: Gy6z6djon meg arrél, hogy letiltotta az 6sszes
meglévé Bluetooth-eszkdzt (mind a beépitettet, mind a
harmadik félt6| szarmazot).

o

o

o)

N

Telepitse az adaptert
Csatlakoztassa az adaptert kozvetlentl a szamitogép
USB-portjaba.

o

o

g

C1H =

=3

Helyezze be a CD-t, és futtassa az Autorun.exe fajlt.

Magyar

Tipp:

« Egyes rendszerverziok esetén az illesztéprogramok
automatikusan telepitésre kertiinek, amikor csatlakozik az
internethez. Ha nem, futtassa manudlisan az illesztSprogram
telepitését.

Az illesztéprogramokat manudlisan is letoltheti a termék
tadmogatasi oldalarél a www.tp-link.com cimen.

. Telepitse a Wi-Fi és Bluetooth illesztéprogramokat.
Wi-Fi: Kattintson az és kovesse a képernyén
megjelend utasitasokat a Wi-Fi telepitésének
befejezéséhez.

Bluetooth: Kattintson az és kovesse a képernyén
megjelend utasitdsokat a Bluetooth telepitésének
befejezéséhez.

Megjegyzések:

Ha egy ismeretlen Uzenet ugrik fel, a folytatashoz valassza
azlgen lehetdséget

Ha a Windows felhasznéldi fiokok felligyeletéhez
rendszergazdai hitelesitd adatokra van sziikség, ifja be a
Windows rendszergazdai fiokjahoz tartozo felhasznalonevét
és jelszavat.

Ha végzett, inditsa Ujra a szamitégépet.
Megjegyzések:

A Wi-Fi Bluetooth USB adaptere megjelenik az
EszkozkezelGben, ha az illesztéprogram megfeleléen
telepitve van.

o)

a



Magyar

* Ha azillesztéprogram telepitése sikertelen, kapcsolja ki a

viruskereso szoftvert és a tiizfalat, majd probalkozzon Ujra.

* Windows 7 rendszerben, ha Windows biztonsagi Gizenet

Jjelenik meg, tekintse meg a https://www.tp-link.com/fag-
2760.html webhelyet.

3 Paérositas Bluetooth-eszk6zokkel

o

o

o

IS

oo

Kattintson jobb gombbal a 9 (Bluetooth) ikonra a
talcan.

Megjegyzés: Ha a Bluetooth ikon nem jelenik meg, tekintse
megaGYIK> Q2 részt.

. Az elérhetd eszkdzok kereséséhez valassza a

.Bluetooth-eszkéz hozzaadasa" vagy az ,Eszkoz
hozzdadéasa" lehetéséget.

Vélassza ki Bluetooth-eszkozét a listabol, és kovesse
a képernyén megjelend utasitdsokat a parositas
befejezéséhez.

Megjegyzés: Gy6z6djon meg arrdl, hogy az eszkoz
Bluetooth-ja engedélyezve van és felfedezhet6.

Csatlakozas egy vezeték nelkull hélézathoz
Kattintson a halézat ikonra ( :dﬂ]vagy 1) a talcan.

. Valassza ki a Wi-Fi hal6zatot, kattintson a Csatlakozas

gombra, és irja be a jelszot, amikor a rendszer kéri.

Megjegyzés: Ha nem talalja a vezeték nélkuli halézatot, vagy
nem csatlakozik hozza, tekintse meg a GYIK > K1
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Gyakran Ismételt Kérdések (GYIK)

K1.
V1.
K2.
V1.

V2.

K3.

V1.

V2.

Mi a teendé, ha nem taldlom a vezeték nélkili
héalézatomat, vagy nem csatlakozom hozza?

Lasd: https://www.tp-link.com/fag-2253.html.

Mi a teendé, ha a Bluetooth ikon nem jelenik meg?
Gy6z6djon meg arrol, hogy bekapcsolta a Bluetooth
funkciot a Windows bedllitasaiban.

Ha vannak mas Bluetooth-eszkozok a
szamitogépen, tiltsa le 6ket az Eszkdzkezelében,
majd helyezze be az adaptert, és probaélja Ujra.
Miért nem mUikédik az adapter a Bluetooth
eszkézemmel?

Gy6z6djon meg arrol, hogy az eszkdzon van
BLUETOOTH funkcio.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a leguijabb Bluetooth
illesztéprogramot telepitette a szamitégépére. A
kozzétett illesztéprogram-verziokat a https://www.
tp-link.com/download-center oldalon tekintheti
meg.

V3. A nem szabvanyos Bluetooth-protokollokkal

rendelkezd eszkdzok, példaul a Logitech Mouse
esetében el6¢fordulhatnak kompatibilitési problémak.



Zanim zaczniesz:

Jesli cheesz korzystaé z Bluetooth i masz juz potaczone
urzadzenia Bluetooth, zacznij od Kroku 1, w przeciwnym
razie, przejdz do Kroku 2.

-

Wytacz Bluetooth
. Kliknij prawym przyciskiem myszy na Méj Komputer,
wybierz Zarzadzaj i przejdz do Menedzera urzaden.
Rozwin sekcje Bluetooth, aby wyswietli¢ obecne
urzadzenia Bluetooth.
Kliknij prawym przyciskiem myszy na obecnych
urzadzeniach Bluetooth i wybierz Wytacz.
Uwaga: Upewnij sie, ze wytaczytes/as wszystkie obecne
urzadzenia Bluetooth (wbudowane i zewnetrzne).

o o

o

N

Zainstaluj adapter
Podtacz adapter bezposrednio do portu USB
swojego komputera.

o

b. Wt6z ptyte CD i uruchom plik Autorun.exe

Wskazowki:
W przypadku niektorych wersji systemu sterownik zostanie
zainstalowany automatycznie poprzez potaczenie z

o

a

Polski
internetem. W przeciwnym wypadku, zainstaluj sterownik
recznie.

Mozesz pobraé sterowniki ze strony pomocy technicznej
produktu pod adresem www.tp-link.com

Zainstaluj sterowniki Wi-Fi i Bluetooth.

Wi-Fi: Kliknij i postepuj zgodnie z poleceniami
wys$wietlanymi na ekranie aby przeprowadzi¢
instalacje Wi-Fi.

Bluetooth: Kliknij i postepuj zgodnie z
poleceniami wy$wietlanymi na ekranie aby
przeprowadzi¢ instalacje Bluetooth.

Uwaga:

Jesli pojawi sie komunikat o nieznanym wydawcy, kliknij Tak,
aby kontynuowac.

Jesli Kontrola konta uzytkownika Windows bedzie
wymagac danych administratora, wprowadz nazwe
uzytkownika i hasto Twojego konta administratora
Windows.

Zrestartuj komputer po zakonczeniu instalacji.
Uwaga:

Twoj adapter WiFi Bluetooth USB zostanie wyswietlony
na liscie Menedzera urzadzen, jesli jego sterownik bedzie
poprawnie zainstalowany.

Jezeli instalacja sterownika sie nie powiedzie, wytacz
oprogramowanie antywirusowe oraz firewall i sprobuj
ponownie.




Polski

3

®

o

o

EN

oo

W Windows 7, gdy pojawi si¢ okno Zabezpieczenia
systemu Windows, sprawdz nastepujacy poradnik https:/
www.tp-link.com/fag-2760.htm.

Parowanie urzadzen Bluetooth

. Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikone

(Bluetooth) znajdujaca sig na pasku zadan.
Uwaga:
Jesli ikona Bluetooth nie jest wyswietlona, sprawdz FAQ >

. Wybierz ,Dodaj urzadzenie Bluetooth” lub ,Dodaj

urzadzenie”, aby wy$wietli¢ dostepne urzadzenia.
Wybierz swoje urzadzenie Bluetooth z listy i postepuj
zgodnie z poleceniami wy$wietlanymi na ekranie aby
przeprowadzi¢ parowanie urzgdzenia,

Uwaga:

Jesli nie mozesz znalezé, lub potaczyc sie ze swojg
siecig bezprzewodowa, sprawdz FAQ > Q1.

Potaczenie z siecig bezPrzewodowq
Kliknij ikone sieciowa (&ifll lub @) na pasku zadan.

. Wybierz swoja sie¢ Wi-Fi, kliknij potacz i wpisz hasto

jezeli zostaniesz o nie poproszony/a.

Uwaga:

Jesli nie mozesz znalezé, lub potaczy¢ sie ze swojg
siecig bezprzewodowa, sprawdz FAQ > Q1.
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Czesto zadawane pytania (FAQ)

Q1. Q1. Co powinienem/am zrobi¢, jezeli

nie moge znalezé, lub potaczy€ sie ze

swoja siecig bezprzewodowg?

Sprawdz poradnik https://www.tp-link.com/fag-

2253 html.

Q2. Co powinienem/am zrobi¢, jezeli ikona Bluetooth

sie nie pojawia?

Upewnij sig, ze wigczytes/as Bluetooth w

ustawieniach systemu Windows.

A2. Jesliw tym komputerze sa inne urzadzenia
Bluetooth, wytacz je w Menedzerze urzadzen i
podtacz adapter ponownie.

. Dlaczego adapter nie dziata z moimi urzadzeniem
Bluetooth?

Upewnij sig, ze Twoje urzadzenie ma funkcje
BLUETOOTH.

Upewnij sig, ze masz zainstalowane najnowsze
sterowniki Bluetooth na komputerze.

Mozesz sprawdzi¢ najnowsze opublikowane
sterowniki pod adresem https://www.tp-link.com/
download-center.

W przypadku urzadzen z niestandardowym
protokotem Bluetooth, jak na przyktad Mysz
Logitech, moga pojawi¢ sig problemy z
kompatybilnoécia."

A

A

Q

@

A

A

N

A

w



Tnainte sa incepi:

Daca intentionezi sa utilizezi Bluetooth si ai deja
dispozitive Bluetooth conectate, continua cu pasul 1.In
caz contrar, treci la pasul 2.

1 Dezactiveaza Bluetooth

. Clic dreapta pe My Computer, selecteaza Manage,
apoi acceseaza Device Manager.

Extinde nodul Bluetooth pentru a gasi dispozitivul
Bluetooth existent.

Clic dreapta pe dispozitivul Bluetooth existent si
selecteazd Disable.

Nota: Asigura-te c& ai dezactivat toate dispozitivele
Bluetooth existente (atat incorporate, cat si terte).

®

=

o

2 Instaleaza Adaptorul
a. Introdu adaptorul intr-un port USB de pe computer.

b. Introdu CD-ul si ruleaza fisierul Autorun.exe

Sfaturi: . . .
* Pentru unele versiuni de sistem, driverele vor fiinstalate
automat dacé exista conexiune la internet. In caz contrar, te

Roména
rugém s rulezi manual instalarea driverului

« De asemenea, poti descérca drivere manual de pe pagina

de Suport Tehnic a produsului, disponibild pe site-ul web

www.tp-link.com.

Instaleaza driverele Wi-Fi si Bluetooth.

Wi-Fi: Clic pe - si urmeaza instructiunile de pe

ecran pentru a finaliza instalarea Wi-Fi.

Bluetooth: Clic pe si urmeaza instructiunile de pe

ecran pentru a finaliza instalarea Bluetooth.

Nota:

« Dacé apare un mesaj de producator necunoscut,

selecteaza Yes pentru a continua.

Daca Windows User Account Control necesita acreditari de

administrator, introdu numele de utilizator si parola contului

tau de administrator Windows.

Dupa ce ai terminat, reporneste computerul.

Nota:

Adaptorul USB Wi-Fi Bluetooth va fi listat in Device

Manager atunci cand driverul este instalat corect.

Dacd instalarea driverului esueaza, dezactiveaza software-

ul antivirus si firewall, apoi incearca din nou.

n Windows 7, dacé apare un mesaj de securitate Windows,

consulta https://www.tp-link.com/fag-2760.htm.

o

=%

3 Asociere cu dispozitive Bluetooth
a. Clic dreapta pe pictograma 0 (Bluetooth) ide pe bara

17



Romana

de activitati.

Nota:

Daca pictograma Bluetooth nu este afisata, consulta

Intrebari frecvente > 12.

Selecteaza "Add a Bluetooth Device” sau "Add a

Device" pentru a cduta dispozitivele disponibile.

. Selecteaza dispozitivul Bluetooth din lista si urmeaza
instructiunile de pe ecran pentru a finaliza asocierea.
Nota:

Asigura-te ca Bluetooth-ul dispozitivului tdu este activat si
poate fi gasit.

=3

o

4 Conectare la o retea wireless

. Clic pe pictograma de retea ( %l sau @) de pe bara
de activitati.

. Selecteaza reteaua ta Wi-Fi, apoi clic pe Connect si
introdu parola atunci cand este ceruta.
Nota:

©

o

Daca nu poti gési sau nu te poti conecta la reteaua wireless,

consultd Intrebari frecvente > 11.

Intrebari frecvente

11. Ce ar trebui sa fac daca nu pot gasi sau nu ma pot
conecta la reteaua mea wireless?

R1. Consulta https://www.tp-link.com/fag-2253.html.

72. Ce ar trebui sa fac daca pictograma Bluetooth
nu apare?

R1. Asigura-te ca ai activat Bluetooth in setarile
Windows.

R2. Daca exista alte dispozitive Bluetooth pe computer,
dezactiveaza-le in Device Manager, apoi introdu
adaptorul siincearca din nou.

13. De ce adaptorul nu functioneaza cu dispozitivul
meu Bluetooth?

R1. Asigura-te ca dispozitivul tiu are functia
BLUETOOTH.

R2. Asigura-te ca ai instalat cel mai recent driver
Bluetooth pe computer. Poti verifica versiunile
de driver publicate aici: https://www.tp-link.com/
download-center.

R3. Pentru dispozitivele cu protocoale Bluetooth non-
standard, cum ar fi Mouse Logitech, pot exista unele
probleme de compatibilitate.



Skor ako zaénete:

Ak planujete pouzit Bluetooth pripojenie a uz mate cez
Bluetooth pripojené nejaké zariadenia, postupujte podla
kroku 1.V opa¢nom pripade prejdite na krok 2.

1 Deaktivécia Bluetooth zariadeni

a. Pravym tlacidlom mysi kliknite na M6j pocitac,
vyberte moznost Spravovat a prejdite do ponuky
Spréavca zariadeni.

Rozsirte uzol s pokrytim Bluetooth a néjdite
existujuce Bluetooth zariadenie.

Pravym tlacidlom mysi kliknite na existujice
Bluetooth zariadenie a vyberte moznost Deaktivovat.
Poznamka: Uistite sa, Ze ste deaktivovali vietky existujlice
Bluetooth zariadenia (zabudované zariadenia aj zariadenia
tretich stran).

=

o

2 InStalacia adaptéra
a. Adaptér zasurite priamo do portu USB pocitaca.

[
Jee =

==
1] =
b. Vlozte CD a spustite stibor Autorun.exe.

Tipy:
. p\)/l niektorych verzidch systému budu oviaddace

o

=%

Slovencina
nainstalované automaticky po pripojeni sa na internet. Ak
sa tak nestane, spustite instalaciu ovladaca manuéine.
Ovladace mozete stiahnut aj manualne zo sekcie Podpora
pre prislusny produkt na stranke www.tp-link.com

. Nainstalujte oviadace pre Wi-Fi a Bluetooth.

Wi-Fi: Kliknite na ikonu - a pre instalaciu ovladacov
pre Wi-Fi postupuijte podla pokynov na obrazovke.
Bluetooth: Kliknite na ikonu a pre instalaciu
ovladacov pre Bluetooth postupuijte podfa pokynov
na obrazovke.

Poznamky:

Ak sa objavi sprava neznameho vydavatela, pokracujte
vyberom Ano.

Ak sa v sprave pouzivatelskych kont systému Windows
vyzaduje poverenie sprévcu, zadajte pouzivatelské meno a
heslo konta spravcu systému Windows.

Po dokonceni instalacie restartujte pocitac.
Poznamky:

Po uspesnom dokonceni instaldcie oviadaca sa v zozname
v Sprévcovi zariadeni zobrazi vas Wi-Fi Bluetooth USB
adaptér.

Ak sa ovladac nepodari Gspesne nainstalovat, deaktivujte
antivirusovy program a branu firewall a skuste to znova.

Ak sa v operaénom systéme Windows 7 zobrazi okno
Zabezpecenie systému Windows, postupuijte pod'a tychto
pokynov: https://www.tp-link.com/fag-2760.html.
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Slovencina

3 Pérovanie s Bluetooth zariadeniami
Pravym tlacidlom mysi kliknite na ikonu Bluetooth
na paneli tloh.

Poznémka: Ak sa ikona Bluetooth nezobrazuje, postupujte
podla odpovede na otazku ¢islo 2 v sekcii Najéastejsie
otazky,

. Vyberte moznost Pridat zariadenie Bluetooth

alebo Pridat zariadenie a spusti sa vyhladavanie
dostupnych zariadeni.

Zo zoznamu vyberte prislusné Bluetooth zariadenie
apodla pokynov na obrazovke dokoncite parovanie.
Poznamka: Funkcia Bluetooth vasho zariadenia musi byt
aktivovana a zariadenie musi byt vyhladatelné.

o

o

o

EN

Pripojenie k bezdrotovej sieti

Kliknite na ikonu siete ( ¥l alebo 7@ ) na paneli tloh.

. Vyberte svoju Wi-Fi siet, kliknite na tlacidlo Pripojit a
po vyzvani zadajte heslo.

Poznamka:

Ak sa vam nedari vyhladat bezdrétovu siet alebo ak sa k nej
nedokéZete pripojit, postupuijte podla odpovede na otazku
&islo 1 v sekcii NajcastejSie otazky.

oo
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NajCastejSie otazky

Otézka &. 1. Co méam robit, ak sa mi nedari vyhladat
bezdrétovi siet alebo ak sa k nej nedokézem
pripojit?

Odpoved €. 1. Postupuijte podla tychto pokynov: https://
www.tp-link.com/fag-2253.html.

Otézka €. 2. Ako mam postupovat, ak sa ikona
Bluetooth nezobrazi?

"Odpoved €. 1. V nastaveniach systému Windows sa
uistite, Ze rozhranie Bluetooth je aktivované.

Odpoved ¢. 2. Ak sU v poc¢itaci dalSie Bluetooth
zariadenia, deaktivujte ich v Spravcovi zariadeni,
potom pripojte adaptér a skuste to znova."

Otézka €. 3. Preco adaptér nefunguje s mojim
Bluetooth zariadenim?

"Odpoved ¢. 1. Overte, Ci vase zariadenie disponuje
rozhranim BLUETOOTH.

Odpoved ¢. 2. Uistite sa, Ze na pocitaci je nainstalovany
najnovsi ovidda¢ Bluetooth. Najnovsiu verziu
ovladaca ndjdete na stranke https://www.tp-link.
com/download-center.

Odpoved ¢. 3.V pripade zariadeni s nestandardnymi
Bluetooth protokolmi (napriklad mys Logitech)
mozZu existovat problémy s kompatibilitou. "



Preden zacnete:

Ce nameravate uporabljati Bluetooth in Ze imate
povezane naprave Bluetooth, nadaljujte s 1. korakom. V
nasprotnem primeru preskocite na 2. korak.

1 Onemogocite Bluetooth

. Z desno tipko miske kliknite Moj racunalnik, izberite
Upravljanje, pojdite na Upravitelj naprav.

Razsirite vozlisce Bluetooth, da poiscete svojo
obstojeco napravo Bluetooth.

Z desno tipko miske kliknite na obstoje¢o napravo
Bluetooth in izberite Onemogo¢i

Opomba: Prepricajte se, da ste onemogoéili vse obstojece
naprave Bluetooth (tako vgrajene kot namescene prek
drugih oseb)

®

=

o

2 Namestite adapter
a. Adapter vstavite neposredno v vrata USB na vasem
racunalniku.

[
Jee =

e

b. Vstavite CD in zaZenite Autorun.exe.

Nasveti: N
« Zanekatere razli¢ice sistema se gonilniki namestijo

Slovens¢ina

samodejno, ko se povezete z internetom. Ce ne, zazenite

namestitev gonilnika roéno.

Gonilnike lahko prenesete tudi rocno s strani za podporo

izdelka na www.tp-link.com.

Namestite gonilnike za Wi-Fi in Bluetooth.

Wi-Fi: kliknite - in sledite navodilom na zaslonu, da

dokoncate namestitev Wi-Fi

Bluetooth: kliknite in sledite navodilom na

zaslonu, da dokoncate namestitev Bluetooth.

Opombe:

« Ce se prikaZe sporogilo neznanega zaloznika, za
nadaljevanje izberite Da.

« Ce nadzor uporabniskih raéunov Windows zahteva

skrbniske poverilnice, vnesite uporabnisko ime in geslo

vasega skrbniskega rac¢una Windows.

Ko koncate, znova zazenite racunalnik.

Opombe:

Va$ Wi-Fi Bluetooth USB adapter bo naveden v Upravitelju

naprav, ko je gonilnik pravilno namescen.

Ce namestitev gonilnika ne uspe, onemogogite protivirusno

programsko opremo in pozarni zid, nato poskusite znova

« Ce se v sistemu Windows 7 prikaZe varnostno sporoilo
Windows, glejte https://www.tp-link.com/fag-2760.html.

o

=%

3 Seznanjanje z napravami Bluetooth
a. Z desno miskino tipko kliknite \konoﬁ (Bluetooth) v
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Slovens¢ina

opravilni vrstici.

Nasvet:

Ce ikona Bluetooth ni prikazana, glejte FAQ > V2.
Izberite »Dodaj napravo Bluetooth« ali »Dodaj
napravog, da poiscete razpoloZljive naprave.
Na seznamu izberite svojo napravo Bluetooth
in sledite navodilom na zaslonu, da dokoncate
seznanjanje.

Nasvet:

=

o

Prepricajte se, da je Bluetooth v vasi napravi omogocen in
odkrit.

4 Pridruzite se brezzwnemu omrezju

a. Kliknite ikono omreZzja ( :ﬂﬂ] ali @) v opravilni vrstici.

b. Izberite svoje omrezje Wi-Fi, kliknite PoveZiin ob
pozivu vnesite geslo.

Nasvet: Ce ne najdete ali se ne poveZete z brezZiénim
omrezjem, glejte FAQ > V1
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Pogosto zastavljena vprasanja (FAQ)

V1. Kaj naj storim, ¢e ne najdem brezziénega omrezja
ali se ne morem povezati z njim?

0O1. Glejte https//www.tp-link.com/fag-2253.html.

V2. Kaj naj storim, e se ikona Bluetooth ne prikaze?

O1. Preverite, ali ste vklopili Bluetooth v nastavitvah
sistema Windows,

02. Ce so v raéunalniku druge naprave Bluetooth, jin
onemogocite v upravitelju naprav, nato vstavite
adapter in poskusite znova

V3. Zakaj adapter ne deluje z mojo napravo Bluetooth?

O1. Prepriajte se, da ima vasa naprava funkcijo
BLUETOOTH.

02. Prepricajte se, da ste v racunalnik namestili
najnovejsi gonilnik Bluetooth. Objavljene razli¢ice
gonilnikov lahko preverite na https://www.tp-link.
com/download-center.

083. Pri napravah z nestandardnimi protokoli Bluetooth,
kot je miska Logitech, lahko pride do tezav z
zdruzljivostjo.
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re nego $to pocnes:

ko planirate da koristite Bluetooth i ve¢ imate povezane
|luetooth uredaje, nastavite sa korakom 1. U suprotnom,
redite na korak 2.

Onemogucite Bluetooth

. Kliknite desnim tasterom misa na Moj racunar,

izaberite Upravljanje, idite na Upravljanje
uredajima(Device Manager).

Prosirite Bluetooth node, da biste pronasli svoj
postojeci Bluetooth uredaj

Kliknite desnim tasterom misa na postojeci Bluetooth
uredaj i izaberite Onemoguci.

Beleska: Uverite se da ste onemogucili sve postojece
Bluetooth uredaje (ugradene i sa trece strane).

Instalirajte adapter
Ubacite adapter direktno u USB port na raGunaru.

. Ubacite CD i pokrenite Autorun.exe.

aveti:
Za neke verzije sistema, drajveri ¢e se automatski instalirati

o

=%

Srpski jezik/Cpncku jeank
kada su povezani na internet. Ako nije, pokrenite instalaciju
drajvera ru¢no.

Takode mozete ru¢no preuzeti Drajvere, sa stranice za
podrsku proizvoda na www.tp-link.com.

Instalirajte drajvere za Wi-Fi i Bluetooth.

Wi-Fi: Kliknite i pratite uputstva na ekranu, da biste
dovrsili instalaciju Wi-Fi mreze.

Bluetooth: Kliknite i pratite uputstva na ekranu da
biste dovrsili instalaciju Bluetooth-a.

Napomene:

Ako se pojavi poruka o nepoznatom poreklu programa,
izaberite Da, da biste nastavili

Ako Windows kontrola korisni¢kih naloga, zahteva
administratorske kredencijale, unesite korisni¢ko ime i
lozinku vaseg Windows administratorskog naloga.

Kada zavrsite, ponovo pokrenite racunar.

Napomene:

Vas$ Wi-Fi Bluetooth USB adapter, bice naveden u
Upravljacu uredaja, kada je Drajver ispravno instaliran.

Ako instalacija drajvera ne uspe, onemogucite antivirusni
softver i firewall, a zatim pokusajte ponovo.

* U Windows 7 operativnom sistemu, ako se pojavi poruka

o bezbednosti Windows-a, pogledajte https://www.tp-link.
com/faq-2760.html.

3 Uparite sa Bluetooth uredajima

a.

. Kliknite desnim tasterom misa na & (Bluetooth) ikonu,
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Srpski jezik/Cpncku jeank

u polju na dnu ekrana.

Napomena:

Ako Bluetooth ikona nije prikazana, pogledajte FAQ > Q2.

|zaberite ,Dodaj Bluetooth uredaj" ili ,Dodaj uredaj” da

biste skenirali dostupne uredaje.

. |zaberite svoj Bluetooth uredaj sa liste i pratite
uputstva na ekranu, da biste zavrsili uparivanje.
Napomena:

Uverite se da je Bluetooth na vasem uredaju omogucen i
vidljiv.

=

o

4 Pridruzite se bezi¢noj mrezi

a. Kliknite na ikonu mreze (;‘jﬂ] ili %) u polju na dnu
ekrana.

b. lzaberite svoju Wi-Fi mrezu, kliknite na PoveZi, i
unesite lozinku kada se to od vas zatraZi.
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Cesto postavljana pitanja (FAQ)

Q1. Sta da radim ako ne mogu da pronadem li da se

povezem na svoju bezi¢nu mrezu?

A1. Pogledajte https://www.tp-link.com/fag-2253.html.

Q2. Sta da radim ako se ikona Bluetooth ne pojavi?

A1. Uverite se da ste ukljucili Bluetooth u podeSavanjima
Windows operativnog sistema.

A2. Ako na racunaru postoje drugi Bluetooth uredaji,
onemogudite ih u MenadZeru uredaja, zatim
umetnite adapter i pokuSajte ponovo.

Q3. Zasto adapter ne radi sa mojim Bluetooth
uredajem?

A1. Uverite se da vas$ uredaj ima BLUETOOTH funkciju.

A2. Uverite se da ste instalirali najnoviji Bluetooth drajver
na raéunaru. Objavljene verzije drajvera mozete
proveriti na https://www.tp-link.com/download-
center.

A3. Za uredaje sa nestandardnim Bluetooth protokolima,
kao $to je Logitech mis, moze doc¢i do nekih
problema sa kompatibilnos¢u.”



BacTamac 6ypbIH:

Bluetooth naitaananyasl Xocnapnacansi3 xaHe
Bluetooth KypbinFbinapbl koceinFad 6onca, 1-kagamas!
OpblHAaHbI3. DitTnece, 2-kanamra eTiHi3.

1 Bluetooth ewipy

a. «<MeHiH KomMnbtoTepimM» TyAMeCIH H6ackin, «backapy»
TapMafFblH TaHAaHbI3, «KypbinFbl MeHeaxepi» 6enimiHe
OTiHi3

6. Bluetooth KypbinFbiHbI3Abl Taby ywiH Bluetooth

TYWIHIH KEHENTIHI3.

c. Bluetooth KypblnfFbiCbiHbIH OH >KaK TyiMewwiriMeH

6achbin, OWwipy onuMACHIH TaHAaHbI3.

EckepTy: bapnbik Bluetooth KypbinFuinapbiH (KipikTipinreH

HKOHE YLLIHLLI Tapan) eLWipreHiHi3re Ke3 XeTKi3iHi3.

2 ApanTepai opHaTbiHbI3

a. Apantepai Tikenei komnslotepaeri USB nopteiHa
CanbIHbI3.

b. blkwam avckiHi canbinel3 xeHe Autorun.exe daiinbiH

KazakLwa
ICKe KOCbIHbI3.

KeHecTep:

o

a

Kei6ip xyiie Hyckanapsbl yLIiH ApaiiBepnep UHTEpHeTKe
KOCbI/IFaH Ke3/le aBTOMATThl TYpAe OpHaTbiiaaL.. Onait
60/1maca, ipaiBep/i OPHATY/b! KOIMEH ICKE KOCBIHBI3.
Cowpait-ak, Apaisepnepai www.tp-link.com cainTbiHaaFb!
eHIMHIH Konay 6eTiHeH KonMeH xyKTen anyra 6onagsbl.

. Wi-Fi xxaHe Bluetooth apaisepnepiH opHaTbiHbI3.

Wi-Fi: Wi-Fi opHaTyabl askTay ywiH 6acbin,
3KpaHaFbl HyCKaynapabl OpbiHAaHbI3.

Bluetooth: Bluetooth opHaTyap! afKTay yLiH
6achbin, aKpaHaaFbl HyCKaynapabl OPbIHAAHbIS.
Eckeptynep:

Erep »apusanaywwbiHbiH 6enricia xabapnaHasipysl nanaa
6onca, JKanFacTbipy yWiH Wa onuuAckIH TaHAaHbI3.

Erep Windows naiaananywbl TipkenriciH 6ackapy
BKIMLUI TIDKEeNTT AepeKTepIH KaXKeT eTce, Windows aKimLui
TIPKeNriciHiH NaiaanaHyLwbl aTbl MEH KYNis CO3iH TepPiHi3.

. ARKTaraHHaH KelliH KomMnbloTepai KaiTa icke

KOCBIHbI3.
Eckeptynep:
[paiisep aypeic opHaTbinFaH keaae Wi-Fi Bluetooth USB
ananTepi KypbinFbl MeHemkepiHAe TisiMae 6onaab!.
[Hpaiisepni opHaTy caTci3 60/1ca, aHTUBMPYCThIK
barnapnamansik Kypan MeH 6paHamayapai ewwipin, apekeTTi
KaiTanampia.
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Kasakwa

« Windows 7 xyitecinae Windows Kayincisaik xabapbl nainna
6onca, https//www.tp-link.com/fag-2760.html cintemeciH
KapaHbI3

w

Bluetooth KypbinFbInapbiMeH XynTacTbipy
TancblpManap TakTacelHaaFb! 9 (Bluetooth)
6enrilleciH TIHTYIPAIH OH XaK TyimeLliriveH
6acblHbI3.

Eckepty:

Bluetooth 6enriweci kepcetinmece, FAQ > Q2 6enimin
KapaHpi3
. Kon eTimai KypbiiFsinapasl ckaHepey YiliH
«Bluetooth KypbINFbICBIH KOCY» Hemece «Kypblngbl
KOCY» ONUMACHIH TaHAaHBI3.

TisimHeH Bluetooth KypbinFbICbIH TaH4an,
XKYNTaCTLIPY/Ab @AKTaY YLLiH SKpaHAaFbI HYCKayNaps!
OpbIHAAHbI3.

EckepTy: KypbinFbiHbiaabiH Bluetooth KocbinFaHbiH xaHe
OHbl TabyFa 60N1aTbIHbIH TEKCEPIHI3

o

o

o

4 CbIMCbI3 Xerlire Kocbuty .

a. Tarlcb\pr\:l’anap TaKTacblHAaFbl Xeni 6enrieciH ( aill
Hemece (& ) 6aCbiHpI3.

. Wi-Fi»xeniciH TaHaaHbI3, Kocbiny TYMMECIH 6acbliHbI3
XoHe CypasFaHia Ky s CO3i eHrisiHi3.
ECKQDTy CbIMCbI3 eniHi Taba anmacaHpl3 Hemece ofaH
Kocbina anmacanbi3, FAQ > Q1 6enimMiH KapaHbi3.
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2Kui KoWibinaTbiH cypakTap (XKKC)

1-TokcaH. CbIMCbI3 XkeniHi Taba anMacam Hemece oFaH
KOCblIMacaM He icTeyiM kepek?

A1. https:/lwww.tp-link.com/fag-2253.html cintemecin
KapaHbi3

2-TokcaH. Bluetooth 6enriweci narga 6onmaca, He
icTeyim kepek?

A1. Windows napameTpnepiHae Bluetooth KocbinFaHbIH
TeKCepiHis.

A2. Komnbtotepae 6acka Bluetooth KypbinFbinapb!
6onca, onapabl Device Manager kongaH6acbiHAa
eLwipin, aganTepai canbin, apexkeTTi KaTanaHbl3.

3-TokcaH. HenikTeH aganTtep MeHiH Bluetooth
KYPbUIFbIMMEH XYMbIC icTemenai?

A1. KypbinFbliga BLUETOOTH dyHKUMACH! 6ap ekeHiHe
KO3 KETKI3IHI3.

A2. KomnbtoTepae eH coHfbl Bluetooth apaiiBepiH

OpHaTKaHbIHbI3Fa Ke3 XeTKi3iHi3. XapuanaHraH

ApaiiBep HyckanapblH https://www.tp-link.com/

download-center caiiTbiHaH Tekcepyre 60nagpl.

Logitech Mouse cusKTbl CTaHAaPTTbl eMeC

Bluetooth npoTokongapel 6ap KypbiiFblnap ywiH

Kenbip yinecimainik macenenepi 60ybl MyMKiH. "

A
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Mpexxae YeM HayaTb:

Ecnun Bbl NnaHupyeTe ncnonb3osats Bluetooth, vy
Bac y)xe eCTb NOAKNIOYEHHbIE yCTpoicTBa Bluetooth,
nepenavTe K Wwary 1. B NpoTMBHOM Cly4ae nepenante K
wary 2.

1 Otknrouute Bluetooth

A. HaxkmuTe npaBoit KHOMKOW MbIlUv NO ApAbIKy Moii
KOMMblOTEp, BbibepuTe YnpaBneHue, nepenante B
JvcneTyep ycTponcTs.

B. Packpoite cnmncok Bluetooth, 4tobbl HailTv Tekyllee
ycTpoitcTso Bluetooth.

B. HaxxmMuTe npaBoi KHOMKOW MbllWK Ha Tekyulee
ycTpoicTBo Bluetooth n HaxkmuTe OTKAOUNTS.

MpumeyaHwne: Y6eamtecs, YTo BCE TEKYLUME YCTPOCTBA
Bluetooth oTK/I0HEHb! (KaK BCTPOEHHbIE, Tak 1 BHELLHIE).

2 YctaHoBWUTe apjanTep
a. MoakntouunTe agantep HENnoCpeACTBEHHO K NOPTY
USB komnsioTepa.

o
o0 =

] e

Pycckuii asblk
b. BcTtasbTe KOMNaKT-4nCK 1 3anyctute dain Autorun.exe.

CoseTbl:

* Ha HEKOTOPbIX ONePauUnOHHbIX CUCTEMAX MPU HANNYUN
NOAKMOYEHWNA K UHTEPHETY Apamaepm 6y,C|yT YCTaHOBNEHbI
aBTomaTudeckun. Ecnm atoro He NpOV30LW/IO0, yCTaHOBUTE X
BPY4HY!HO.

[lpaiiBepbl Taioke MOXHO ckayaTb BPY4HYIO CO CTPaHMLIbI

3arpy3oK Ans NPoAyKTa Ha www.tp-link.com/ru

YctaHosute apaisepbl Wi-Fi v Bluetooth.

* Wi-Fi: HaxmmTe - 1 cneayiiTe yKasaHWam Ha akpaHe
[ANA 3aBepLUeHIA yCTaHOBKY Apaitsepa Wi-Fi.
Bluetooth: HaxxmnTe - 1 cneayiiTe ykasaHuam
Ha 3KpaHe AR 3aBepLUEHA YCTaHOBKM JpaiiBepa
Bluetooth.

Mpumevanus:

* Ecnv nossutca npeaynpexaeHve cuctembl 6e3onacHoCTn
0 HeM3BECTHOM n3gaTene, Haxxmute «/lay, 4Tobbl
NPOAOIKNTL.

Ecnm KoHTponb y4é€THbIX 3anvceit notpebyet
NPeaoCTaBuUTb y4eTHbIe AaHHbIe aAMUHNCTPAaTOpa, BBeAUTE
VIMsi NONb30BATENA U NapO/b aaMuHucTpatopa Windows.

. Mocne 3aBepuIeHns YCTaHOBKM ApaiiBepos
nepesarpyaure KoMnbloTep.
MpumevaHns:

« Ecnu apaiiBep ycTaHoBNeH ycnelHo, Wi-Fi Bluetooth USB-

apanTep NoABUTCA B ,Clvlcnewepe \/CTDOLZCTE.

o

a
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Pycckuii A3blk

« ECnv npw ycTaHoBKe ApaiBepoB BO3HUKNA OWWbKa,
OTKAKOHMTE BHTUBIPYC 11 6PaHaMAY3P 1 MOBTOPUTE
MOMbITKY.

Ecnm npu yctaHoske apaiisepos Ha Windows 7
nosenseTcs coobuierure Windows o 6e3onacHocTy,
BbINONHUTE yKasaHua FAQ: https://www.tp-link com/ru/
fag-2760.ntml

3 BbinonHuTe conpsxxeHue Bluetooth
HaxkmuTe NpaBoit KHOMKOM MbILLI Ha UKOHKY
(Bluetooth) B naHenv 3apaq.

Mpumedarve: Ecnm nkoHka Bluetooth He oTobpaxaetcs,

BbINONHUTE ykasaHua FAQ > B2.

BoibepuTe «[lo6aBuTb ycTporcTBo Bluetooth» vamn

«[J06aB1Tb YCTPOMCTBOY, YTOObI HANTV AOCTYMHbIE

ycTpoiicTea.

. BeibepuTe 13 cnivcka cBoé ycTpoitcTBo Bluetooth u
CneayiTe ykasaHnam Ha SKpaHe AA 3aBepLIeHIst
COMNPKEHNSA.

Mpumedarve: Y6eautecs, YTo Balle ycTpoicTso Bluetooth
BKJ/IIOYEHO W 4TO Ha HEM BKJ/TIOHEHO OGHED)/)KQHME

o

=3

o

4 Nopaxntoumntech K Wi-Fi

a. HaxwnTe Ha vkorky cetv ( &l wn @) va narenn
3aja4.

b. Beibepwte coto Wi-Fi ceTs, HaxmuTe MogknoumTses
1 BBEAWTE MapO/ib B MOABMBLUEMCS OKHE.
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Mpumedanme: IEcAn He yaaétca NnoakNoumnTbes K Wi-Fi
CeTW, BLINONHUTE ykasaHua FAQ > B1.

YacTo 3apaBaemMble Bonpochl (FAQ)

B1. 410 nenatb, ecnu He yaaértcsa Hantv Wi-Fi ceTb unm

MOAKMOYUTLCS K HEN?

BoinonHuTe ykasaHua FAQ: https://www.tp-link.com/

ru/fag-2253.html

B2. YT0 Aenatb, ecnn He NOABNAETCA UKOHKA
Bluetooth?

O1.Y6eauTecs, 4to Bluetooth BKIOYEH B HACTPOKax
Windows.

02. Ecv K KOMMbloTepy NOAK/OYEHD! Apyrue
ycTpoiicTa Bluetooth, oTkounTe 1x B avcneTyepe
YCTPOICTB, 3aTeM NOAK/IOUUTE aaanTep 1
MOBTOPYTE MOMBITKY.

B3. Moyemy apantep He paboTaeTt ¢ MOUM
ycTporcTBoMm Bluetooth?

0O1.Y6eanTecs, 4TO B yCTPOWCTBE €CTb GYHKLMA
Bluetooth.

02.Y6eanTecs, YTO Ha KOMMbIOTEPbI YCTaHOBNEHD!
nocnegHve apaiisepsbl Bluetooth. Vx MOXHO HaiT
Ha https://www.tp-link.com/ru/download-center

03. Ecv ncnonb3yeTcs ycTpocTBO C
HecTaHAapTHbIMU MpoTokonamu Bluetooth
(HanpumMep, Mbllwb Logitech), MOryT BO3HUKHY Tb
MPOGIEMBI C COBMECTUMOCTBIO.

(0]



Mepw HiX novaTu:

AKLWO BM NNaHyeTe BUKOpUCTOBYBaTU Bluetooth i Bxe
MaeTe niakYeri npucTpoi Bluetooth, nepeiaits ao
KPOKy 1. B iHLIOMY BUNaaKy nepeiaiTs 40 KPOKyY 2.

1 BuMkHiTb Bluetooth

a. HaTucHiTb npaBoto kHoMkowo Muwi Mit komn'toTep,
BnbepiTe KepyBaHHsa, nepeiaite 4o MeHenxep
npucTpoiB.

6. PosropHiTb By3on Bluetooth, WwWo6 3HalnT1 HasBHWIA
npucTpi Bluetooth

C. HaTuCHITb NpaBoo KHOMKOIO MULLI HAABHWIA NPUCTPIi
Bluetooth i 06epite BumKHy TH.

MpumiTka: MNepekoHanTecs, WO By BAMKHY/IM BCi HAsBHI
npucTpoi Bluetooth (sk B6yaoBaHi, Tak i CTOPOHH).

2 BcTaHOBITb apanTep
a. BcrasTe anantep 6esnocepeaHo B USB nopT Ha
Komm'toTepi.

b. BcTaBTe KOMNaKT-AWCK i 3anycTiTb Autorun.exe,

YkpaiHcbka MoBa
MNopagau:

« [leski Bepcii Apaiisepis Byay Tb aBTOMaTU4HO BCTAHOBNEH]
niA Yac nigKNlo4YeHHnA A0 IHTepHeTY. AKLLO Hi, 3anycTiTe
BCTAHOB/IEHHA APaVBepa BPYUHY.

B TakoX MOXeTE 3aBaHTaXUTK paiiBepu BPYUHY 3i
CTOPIHKM NIATPUMKM NPOAYKTY Ha www.tp-link.com.
. BctaHoBiTh Aparisepu Wi-Fi i Bluetooth.
* Wi-Fi: HaTUCHITL i AOTPUMYITECD IHCTPYKUI Ha
eKpaHi, L6 3aBepLIMTY BCTaHOBEHHA Wi-Fi
Bluetooth: HaTVCHITb - | AOTPUMYITECH IHCTPYKLi
Ha eKpaHi, LWob 3aBepLnTV BCTaHOBNeHHA Bluetooth.
MpumiTku:
AKLLO 3'ABUTLCA NOBIAOMNEHHS HEBIAOMOrO BUAABLA,
06epiTh «TaK», Wo6 NPOAOBXKNTM

* FKLWO ANA kepyBaHHs 06niKoBMMM 3anucammn Windows
NOTPIGHI 06NIKOBI AaHi aAMiHICTpaTopa, BBEAITH
iM'A KOPUCTYBaYa Ta Napo/b 06NIKOBOro 3anucy
aamiHicTpaTtopa Windows.

d. MNicna 3aBeplUeHHA Nepe3aBaHTaxTe KoMn'loTep.
MpumiTiu:

* Baw USB-agantep Wi-Fi Bluetooth 6yae BkasaHo B
[AvcneTyepi NPUCTPOIB, AKLLO ApaliBep BCTaHOBAEHO
npaBnLHO.

* FKLO BCTAeOBEHHA upaﬁsepa He BLAETLCH, BUMKHITb
aHTVBIpyCHe NporpamHe 3abesneqeHHs Ta 6paHamayep, a
MoTiM NOBTOPITE CNPOGY.

o
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YkpaiHcbka MoBa

* Y Windows 7, AKLO 3'ABUTLCA NOBIAOMNEHH: 6e3nekn

Windows, 3BepHiTbca A0 https://www.tp-link.com/fag-
2760.html.

3 CTBOpeHHA napv 3 npuctposmu Bluetooth
. HaTVCHITL NPaBOIo KHOMKOK MWL Ha NiKTOrpamy
(Bluetooth) Ha naHeni 3aBAaHb.

MpumiTka:

AKLo 3Ha4oK Bluetooth He BinobpaxaeTbCs, nepernaHsTe
posain FAQ > Q2.

Bubepits «Joaatn npucTpii Bluetoothy abo «Jogatn
MPUCTPIi», WOG WyKaTW AOCTYMNHI NPUCTPOI.
Bubepits cBill npucTpii Bluetooth 3i crivcky Ta
[IOTPUMYITECH IHCTPYKLUI Ha ekpaHi, o6 3aBepLInTi
CTBOPEHHA Nap.

MpumiTka: MNepekoraiitecs, Wwo Bluetooth Ha BalLomy
NPUCTPOI BBIMKHEHO Ta OCTYNHE A/1A BUSBIEHHS.

o

=3

o

4 MpuepgHaiiteca Ao 6esp,p0T030| Mepexi

a. HaTucHiTb Ha nikTorpamy mepexi ( djﬂ]abo %) va
nareni 3aBaaHb.

. Bubepitb cBoto Mepexy Wi-Fi, HaTUCHITb
MigknoYMTUCA Ta BBEAITb Naposib, Konv 6yae
3anpOnoHOBaHO.

MpumiTka: AKLIO BM He MOXeETe 3HaitTV 6e3apoToBy
Mepexy abo NIAKIOYNTUCA A0 HEl, NepernsaHeTe po3ain
FAQ>Q1

30

o

HowunowwpiHiwi 3anutanHs (FAQ)

Q1. Lo po6uTn, AKLLO A HE MOXXY 3HalTV abo
NiAKNOYATUCA 10 CBOET 6€34pOTOBOI MepeXxi?

A1. 3BepHiTbea fo https://www.tp-link.com/fag-2253.
html.

Q2. o po6uTk, sKwio 3Ha4oK Bluetooth He
Bifjo6paXkaeTbCcA?

A1.TepekoHatiitecs, Wo B BBIMKHYM Bluetooth y
HanawTyBaHHAX Windows.

A2. fKWO Ha koMM'toTepi € iHLWi npucTpoi Bluetooth,
BUMKHITb iX Y AMCNETHYEpi NPUCTPOIB, NOTiM BCTaBTE
apjanTep i NOBTOPITb CNPO6Y."

Q3. Homy aganTep He npauioe 3 MOIM NPUCTPOEM
Bluetooth?

A1.TlepekoHaiiTecs, WO BaLl NPUCTPI Mae yHKLi0
BLUETOOTH.

A2.TepekoHaliTecs, WO Ha KOMM'IOTepi BCTaHOBNEHO
ocTaHHilt apaisep Bluetooth. Bu moxeTe
nepesipvTu ony6nikoBaHi Bepcii ApaiiBepis 3a
nocunaxHam https://www.tp-link.com/download-
center.

A3. 1na npucTpoiB i3 HeCTaHAaPTHUMW NPOTOKONaMM
Bluetooth, Takvix Ak MuLa Logitech, MoxyTb
BUHWKHY TV NPOB/IEMM 3 CYMICHICTIO.



Enne alustamist:

Kui kavatsete kasutada Bluetoothi ja teil on juba
Uhendatud Bluetoothi seadmeid, jatkake 1. sammuga.
Muul juhul minge 2. sammu juurde.

1 Keelake Bluetooth

. Paremkl&psake My Computer, valige Manage,
seejarel valige Device Manager.

Olemasoleva Bluetoothi seadme leidmiseks
laiendage Bluetoothi Uksust.

Paremkldpsake olemasolevale Bluetoothi seadmele
ja valige Disable.

Meérkus.

Veenduge, et olete keelanud kdik olemasolevad Bluetoothi
seadmed (nii sisseehitatud kui ka kolmandate poolte omad).

®

=

o

2 Installige adapter.
a. Sisestage adapter otse arvuti USB-porti.

[
Jee =

7=

b. Paigaldage CD ja kaivitage Autorun.exe.

Soovitused:
* mone sisteemiversiooni puhul installitakse draiverid

Eesti

automaatselt, kui arvuti Ghendatakse internetti. Kui seda ei

juhtu, installige draiver kasitsi

Draiverid saate ka kasitsi alla laadida tootetoe lehelt

aadressil www.tp-link.com.

Installlige Wi-Fi ja Bluetoothi draiverid.

Wi-Fi: kidpsake - ja jargige Wi-Fi installimise

I6puleviimiseks ekraanile kuvatavaid juhiseid.

Bluetooth: kiopsake - ja jargige Bluetoothi

installimise I6puleviimiseks ekraanil kuvatavaid

Jjuhiseid.

Mérkused:

« If an unknown publisher message pops up, select Yes to
continue.

 If Windows User Account Control requires admin

credentials, type user name and password of your

Windows administrator account.

Parast installimist taaskéivitage oma arvuti.

Mérkused:

« Kui draiver on digesti installitud, kuvatakse seadmehalduri
loendis teie Wi-Fi Bluetoothi USB-adapter.

* Kuidraiveri installimine ei dnnestu, keelake

viirusetdrjetarkvara ja tulemiidir ning proovige uuesti

Kui Windows 7 korral kuvatakse htipikaknas Windowsi

turvateade, vt https://www.tp-link.com/fag-2760.html,

o

=%

3 Paarige Bluetoothi seadmetega
31



Eesti

. Tehke paremkl6ps tooribal asuval B(B\uetooth)
ikoonil.

Meérkus:

Kui Bluetoothi ikoon ei ilmu ekraanile, lugege KKK > K2.
Olemasolevate seadmete skannimiseks klpsake
valikule ,Lisa Bluetoothi seade” vdi ,Lisa seade”.
Valige loendist oma Bluetoothi seade ja paarimiseks
jargige ekraanile kuvatavaid juhiseid.

Markus:

Veenduge, et teie seadme Bluetooth on lubatud ja leitav.

o

=3

2}

EN

Juhtmevaba vorguga uhendamme
Kldpsake tegumiribal vorgu ikoonil ( dﬂﬂvOl {F)
. Valige oma Wi-Fi vork, kidpsake , LUhenda" ja kui
kusitakse, sisestage parool.

Meérkus:

Kui te ei leia traadita vorku vi ei saa sellega Ghendust, vt
KKK>Q1.

oo
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Korduma kippuvad kiisimused (KKK)

K1.

V1.

K

S

V2.

K3.
V1.
V2.

V3.

Mida peaksin tegema, kui ma ei leia oma traadita
vorku voi ei saa sellega tihendust?

Vt httpsi//www.tp-link.com/fag-2253.html.

. Mida teha, kui Bluetoothi ikoon ei ilmu ekraanile?
V1.

Veenduge, et olete Bluetoothi Windowsi seadete alt
sisse lulitanud.

Kui arvutis on teisi Bluetoothi seadmeid, keelake
need seadmehaldurist (Device Manager), sisestage
adapter ja proovige uuesti.

Miks adapter ei tddta minu Bluetoothi seadmega?
Veenduge, et seadmel on Bluetoothi funktsioon
Veenduge, et olete arvutisse installinud kdige
uuema Bluetoothi draiveri. Avaldatud draiverite
versioonid leiate siit https://www.tp-link.com/
download-center.

Ebastandardsete Bluetoothi protokollidega
seadmetel, nt Logitech Mouse, véivad esineda
Uhilduvuse probleemid.



English

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of directives 2014/53/EU, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU Declaration of Conformity may be found at https://www.tp-link.com/en/support/ce/
Bvarapcku

TP-Link aeknapupa, 4e ToBa YCTPOWCTBO € B CbOTBETCTBUE CbC CbLUECTBEHUTE U3UCKBAHWA U APYrUTe
npunoXxwvmu pasnopeabu Ha vpextnsn 2014/53/EC, 2011/65/EC v (EC)2015/863.

OpwuruHanHata EC [leknapauus 3a CbOTBETCTBUE, MOXE Aia Ce HaMepy Ha
Qttps:/lwww.tp-link.com/en/supportlce/

Cestina

TP-Link timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi pfislusnymi
ustanovenimi smérnic 2014/53/EU, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na https://www.tp-link.com/en/support/ce/

LatvieSu

TP-Link ar $o pazino, ka i ierice atbilst direktivu 2014/53/ES, 2011/65/ES un (ES)2015/863svarigakajam
prasibam un citiem saistitajiem nosacijumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Lietuviy

JTP-Link" pareiskia, kad $is prietaisas atitinka esminius direktyvy 2014/53/ES, 2011/65/ES ir (ES) 2015/863
reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas.

Originali ES atitikties deklaracija pateikiama adresu https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Magyar

A TP-Link ezuton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapvetd kovetelményekkel és més, az idevonatkozé
(EU)2015/863, 2014/53/EU és a 2011/65/EU irdnyelvek rendelkezéseivel 6sszhangban van.

Az eredeti EU megfelelGségi nyilatkozat megtalalhatd a https://www.tp-link.com/en/support/ce/ oldalon.



Polski

TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z
postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE, 2011/65/UE i (UE)2015/863.

Petna deklaracja zgodnoéci UE znajduje sig na stronie https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Romana

TP-Link declara prin prezenta ca acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale directivelor 2014/53/UE, 2011/65/UE si (UE)2015/863.

Declaratia de conformitate UE originald poate fi gasita la adresa https://www.tp-link.com/en/support/ce/
Slovens¢ina

TP-Link izjavlja, da je naprava v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv 2014/53/
EU, 2011/65/EU in (EU)2015/863.

Izvirna izjava EU o skladnosti je na voljo na naslovu https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Slovencina

TP-Link tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so zékladnymi poziadavkami a dal$imi prislu§nymi
ustanoveniami smernic 2014/53/EU, 2011/65/EU a (EU)2015/863 .

Original EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Hrvatski

Tvrtka TP-Link ovime izjavljuje da je uredaj u sukladnosti s temeljnim zahtjevima i ostalim relevantnim
odredbama direktiva 2014/53/EU, 2011/65/EU i (EU)2015/863.

Izvorna EU izjava o sukladnosti moze se pronaci na adresi https://www.tp-link.com/en/support/ce/

YkpaiHcbka MoBa

Uum TP-Link 3aaBnsi€, WO AaHWiA NPUCTPIi BiANOBIAAaE OCHOBHUM Ta iHLWWM BiAMOBIAHMM BUMOram AUPEKTUB
2014/53/EU, 2011/65/EU Ta (EU)2015/863.

Opuwritan [leknapauii BignosigHocTi EC Bu MoxeTe 3HalTH 3a NOCUNaHHAM
https://lwww.tp-link.com/en/support/ce/

Eesti



TP-Link kinnitab kaesolevaga, et see seade vastab direktiivide 2014/53/EL, 2011/65/EL ja (EL)2015/863
olulistele nduetele ja muudele asjakohastele satetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Safety Information

English

* Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

« Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device. If you need service, please contact us.

« Do notuse the device where wireless devices are not allowed.

« This product can be powered only by computers that comply with Power Source Class 2 ( PS2) or Limited
Power Source(LPS) of IEC 62368-1.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee that
no accidents or damage will occur due to improper use of the device. Please use this product with care and
operate at your own risk.

Bbarapcku

« Ta3eTe yCTPONCTBOTO Alaney OT BOAa, OrbH, BN1ara Um ropelia oKo/iHa cpeaa.

* He npaBeTe onutu aa pasrno6sasaTe, peMOHTUpaTe unun moanduLmMpaTe yCTpoONCTBOTO. AKO BU € HYXXHO
CepBU3HO 06CNYXBaHe, MO/f, 06bpHeTE Ce KbM Hac.

* He n3nonsBaiite yCTPOWCTBOTO TaM, KbAETO ynoTpebaTta Ha 6e3>K14HN YCTPOICTBA He e pa3peLleHa.

* To3u NpoAYKT MOXeE /a Ce 3axpaHBa CaMO OT KOMMIOTPU, KOUTO Ca CbBMECTUMM C UBTOYHMK Ha 3axpaHBaHe
Knac 2 (PS2) unu OrpaHunyeH U3TouHvK Ha 3axpaHsaHe (LPS) Ha IEC 62368-1.

Mons, npoyeTeTe Ta3n nHPopmauusa u cnas3BaniTe MepkuTe 3a 6e30MacHOCT, Korato paboTute ¢
YCTPOWCTBOTO. HMe He MOXeM fia rapaHTpame, Ye HAMa fla HaCTBNAT aBapui UK NOBPeau BNeACTBUE
Ha HenpasU/IHO W3N0N3BaHEe Ha YCTPOWCTBOTO. MoNs, N3N0N3BaiiTe NPOAYKTa BHUMATE/IHO 1 Ha CBOS
OTrOBOPHOCT.

Cestina

* Nevystavujte zafizeni vodg, ohni, vihkosti nebo horkému prostredi.



* Nepokousejte se zarfizeni rozebirat, opravovat nebo modifikovat. Potrebujete-li servis, kontaktuje nas.

« Nepouzivejte zafizeni v mistech, kde je zakézano pouzivat bezdratova zafizeni.

« Tento produkt Ize napéjet pouze z poéitacd, které vyhovuji Power Source Class 2 (PS2) nebo Limited Power
Source (LPS) podle I[EC 62368-1.

Prosime, ¢téte a postupujte podle bezpe¢nostnich informacich uvedenych nahofe béhem pouzivani zafizeni.
NemUZeme zarucit absenci nehod nebo poskozeni pfi nespravném uzivani zafizeni. Prosime, pouZivejte toto
zarizeni opatrné a na vlastni nebezpeci.

Hrvatski

« Drzite uredaj dalje od vode, vatre, vlage i vruée okoline.

« Nemojte pokusavati rastaviti, popravljati ili mijenjati uredaj. Ako vam je potrebna usluga, obratite nam se.

« Nemojte upotrebljavati uredaj na mjestima na kojima bezi¢ni uredaji nisu dozvoljeni.

« Ovaj proizvod mogu napajati samo racunala koja su u skladu s klasom izvora napajanja 2 (PS2) ili ograni¢enim
izvorom napajanja (LPS) prema IEC 62368-1.

Kada upotrebljavate uredaj, procitajte i slijedite prethodno navedene sigurnosne napomene. Ne jam¢imo da
nece doci do nesrecaiili

ostecenja zbog nepravilne uporabe uredaja. Rukujte pazljivo ovim uredajem i upotrebljavajte ga na vlastitu
odgovornost.

Kasakwa

* YKababIKTbl CyAaH, OTTaH, biIFaN/IbIKTaH XaHE bICTbIK OpTa/iaH ayNiaK yCTaHbI3.

* XKabablKTbl 6enweKkTeyre, XeHaeyre, Hemece TypaeHaipyre TannbiH6aHbI3. KbiaMeT kepceTi kepek 6onFaH
»aFpanaa, 6isbeH xabapnacblHpi3.

* CbIMCbI3 )abablKTapAbl KonaaHyFa 60/IMaiiTbiH XXepae abAblKTbl KONAaHOaHbI3.

« Byn eHimai Tek IEC 62368-1 KyaT ke3i 2-CbiHbinka (PS2) Hemece LwekTeyni KyaT kesiHe (LPS) caiikec keneTiH
KOMMblOTEp/Iep FaHa KyaTTali anabl.

OTiHiLW, »KabAbIKTbl KONAaHFaHAA XKOFapbl KOPCETINreH Kayinciaaik MaNiMeTTi OKpIN xaHe epiHi3. bi3 »kababIKTbl
NaiblKCbl3 KONAaHbIICa OKWFa Hemece 3akbiMaHy 60/MaiTbiHbIHA Kenin 6epe anMaiimbl3. OTiHil, oCbl
abAplKTbl 6alikan KonaaHbIHbI3, HeMece 83 KaTepiHi36eH KonaaHacbI3.



LatvieSu

« lerici nedrikst paklaut Gdens, uguns, mitruma vai karstas vides ietekmei.

* Neméginiet izjaukt, remontét vai parveidot ierici. Ja jums nepiecieSams atbalsts, lidzu sazinieties ar mums.

* Nelietojiet ierici vietas, kur bezvadu iericu lietoSana ir aizliegta.

« So izstradajumu var pievienot tikai tiem datoriem, kas atbilst IEC 62368-1 2 klases baroSanas avota (PS2) vai
ierobezota baro$anas avota prasibam(LPS).

Lietojot ierici, ladzu, izlasiet un nemiet véra ieprieks$ aprakstitas instrukcijas. Més nevaram garantét aizsardzibu
uznemties atbildibu par savu ricibu.

Lietuviy

« Laikykite jrenginj kuo toliau nuo vandens, ugnies, drégmeés ir karsty pavirsiy.

« Neardykite, netaisykite ir nedarykite jokiy pakeitimy jrenginyje. ISkilus techninéms problemoms, susisiekite
su masy jmone.

« Nenaudokite jrenginio tose vietose, kur belaidziai prietaisai yra uzdrausti.

« §j gaminj galima prijungti tik prie kompiuteriy, atitinkanéiy IEC 62368-1 standarto 2 maitinimo $altinio klasés
(PS2) arba riboto maitinimo Saltinio reikalavimus.

Susipazinkite su atsargumo priemonémis ir jy laikykités naudodami $j prietaisg. Mes negalime garantuoti, kad
netinkamai naudojamas prietaisas nesuges. Gaminj naudokite atsargiai ir savo paciy rizika.

Magyar

« Tartsa tévol a készliléket viztdl, tlizt6l, nedvességtdl vagy forré kdrnyezettsl!

* Ne kisérelje meg szétszedni, megjavitani, vagy médositani az eszkozt. Ha segitségre van sziiksége, kérjik
forduljon hozzank.

* Ne hasznélja a késziiléket olyan helyen, ahol az nem engedélyezett!

« Ezt a terméket csak olyan szamitégépek taplalhatjdk meg, amelyek megfelelnek az IEC 62368-1 szabvany 2.
osztalyu dramforrasanak (PS2) vagy korlatozott aramforrasnak (LPS).

Kérjiik, olvassa el, és kdvesse a fenti biztonsagi informacidkat a késziilék hasznalata sorén. Az eléirasok be
nem tartasa, és a fentiektdl eltéré hasznélat balesetet vagy kadrosodast okozhatnak, amiért nem vallalunk



felelésséget. Kérjik, kell6 vigyazatossaggal és sajat felel6sségére hasznalja a késziiléket.

Polski

« Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich temperatur.

« Nie demontuj, nie naprawiaj ani nie wprowadzaj jakichkolwiek zmian w urzadzeniu samodzielnie. W razie
probleméw technicznych skontaktuj sie z nasza firma.

« Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktérych urzadzenia bezprzewodowe sa zabronione.

« Ten produkt moze by¢ zasilany tylko przez komputery, ktére sa zgodne z Power Source Class 2 (PS2) lub
Limited Power Source(LPS) zgodnie z norma IEC 62368-1.

Zapoznaj si¢ z powyzszymi $rodkami ostrozno$ci i zastosuj sig do nich, gdy korzystasz z urzadzenia. Nie
mozemy zagwarantowadé, ze produkt nie ulegnie uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego uzytkowania.
Korzystaj z urzadzenia z rozwaga i na wtasng odpowiedzialno$¢.

Pycckuii a3bik

Ans 6e3onacHoi pa6oTbl yCTPOWCTB X HEOH6XOAUMO yCTaHaBAUBaTb U UCMO/b30BaTb B CTPOroOM
COOTBETCTBUM C MOCTAB/IAEMO B KOMMN/IEKTE UHCTPYKUMEN U O6LLENPUHATLIMU NPaBUIaMU TEXHNKM
6esonacHocTy.

O3HaKOMBTECH CO BCEMU MPEAYNPEXAEHUAMN, YKa3aHHBIMU Ha MaPKUPOBKE YCTPOWCTBA, B MHCTPYKUMAX MO
3KCN/yaTaUny, a Takke B rapaHTUIIHOM TasloHe, YTO6bl M36€XKaTb HeNpaBN/IbHOTO UCMO/b30BaHNs, KOTOPOE
MOXET MPUBECTM K MOIOMKE YCTPOMCTBA, @ TakKe BO N36€XKaH1e MOPaXKEeHWUs 3/IEKTPUYECKIMM TOKOM.
KoMMaH1A-13roToBIUTe b OCTAaB/AET 3@ CO60M NPABO N3MEHATL HACTOALLWA JOKYMEHT 6e3 NPeABapUTE/IBHOMO
YBEZIOM/IEHNS.

CBefeHns 06 OrpaHUYEHUAX B UCMO/Ib30BaHUM C YYETOM NPEeAHa3HauyeHus AN paboTsl B XKUbIX,
KOMMEPHECKMX 1 MPOM3BOACTBEHHbIX 30HaX.

060py/0BaH1e NpeAHasHauYeHO ANA UCMONLb30BAHNSA B XKMU/bIX, KOMMEPHYECKUX 1 MPOM3BOACTBEHHBIX 30HaX
6€3 BO3AENCTBIAA ONaCHbIX U BDEAHbIX NPON3BOACTBEHHbIX ($aKTOPOB.

MpaBuna u ycnoBus MOHTaXa TEXHUYECKOTO CPE/ACTBA, Ero MOAK/IOYEHSA K 9EKTPUYECKO CETU 1 pYrM
TEXHWUYECKUM CPEe/ACTBAM, NyCKa, PEry/MPOBaHIAsA 1 BBEAEHWUA B SKCTyaTaLmio.

YCTPOWCTBO AO/KHO YCTaHABAMBATLCA W AKCMYaTUPOBATLCHA COMNACHO UHCTPYKUMAM, ONUCaHHbLIM B
PPYKOBO/ICTBE M0 YCTAaHOBKE 1 9KCMyaTaLmn 060pyA0BaHMS.



MpaBuna 1 yCNoBUS XpaHEHUS, NEPEBO3KM, Peann3aLmm 1 y TUam3aumum.

BnaxkHOCTb Bo3ayxa npu akcnyatauuu: 10%-90%, 6e3 o6pa3oBaHWs KOHAEHcaTa.

BnaxkHOCTb BO3Ayxa Npu xpaHeHun: 5%-90%, 6e3 o6pa3oBaHVs KOHAeHcaTa.

Pabouas Temnepatypa: 0°C~40°C

[lonycTumas Temnepatypa A1s 060pyA0BaHNsA, UCMO/b3YEMOro BHE NOMELIEHUS, €CN MPEeAyCMOTPEHO
napameTpamu o6opyaosaHus: -30°C~70°C

TemnepaTypa xpaHeHus: -40°C~70°C

060pyA0BaHIE OMKHO XPaHUTLCS B MOMELLEHUN B 3aBOAICKOI YNaKOBKe.

TpaHCnopTMPOBKa 060PYAOBaHNS [0/HKHA MPOU3BOAUTLECA B 3aBO/CKON YNaKoBKE B KPbITHIX TPAHCMOPTHBIX
Cpe/AcTBax /06bIM BUAOM TPaHCMopTa.

Bo n3bexxaHne HaHeceHWs Bpeaa OKpy»KaloLlei cpefe Heo6XoAMMO OTAENATb YCTPOWCTBO OT O6bIYHBIX
OTXO/I0B M yTUNN3MPOBATL ero Haubonee 6e3onacHbiM  CNOCO60M — HanpuMep, CaBaTh B CreLmasbHble
NyHKTBI yTUAM3aUMN. M3yuuTe uHdOpMaLWio 0 NpoLesype nepesayn 060pyAoBaHNs Ha yTUA3aLMIO B BaLLEM
pervoHe.

VHpopmaums o mMepax, KOTopele CaeayeT NPeAnpPUHATE MpU 06HaPYXKEHNU HEMCMIPABHOCTU TEXHUYECKOro
cpescTsa.

B cnyyae o6Hapy»eH1s HeMcnpaBHOCTU YCTPOMUCTBa HEO6XOANMO 06paTUTLCA K MpoaaBLly, Y KOTOPOro 6bia
npro6peTteH Toap. ToBap A0/MKeH 6biTb Bo3BpaLleH MpoaasLy B NOHOM KOMMIEKTaUWM 1 B OPUrMHaIbHOM
ynaKoBKe.

Mpy HEO6XOAMMOCTY PEMOHTa TOBapa MO rapaHTUM Bbl MOXETE 06PaTUTLCS B aBTOPU3OBAHHBIE CEPBUCHBIE
UEHTPbI KoMnaHum TP-Link.

Romana

« Feriti echipamentul de apa, foc, umiditate si de temperaturiinalte.

* Nuincercati s& dezasamblezi, repara sau modifica dispozitivul. Dacé ai nevoie de asistentd, te rugam sa ne
contactezi.

* Nu utilizati echipamentul in locatii in care dispozitivele wireless nu sunt permise.

« Acest produs poate fi alimentat doar de computerele ce adera la standardele Power Source Class 2 (PS2)



sau Limited Power Source(LPS) din IEC 62368-1.
V& rugam sa cititi si sa respectati instructiunile de sigurantd de mai sus in timpul utilizérii echipamentului. Nu
putem garanta ca nu vor surveni accidente sau pagube din cauza utilizarii necorespunzatoare a echipamentului.
Va rugam sé folositi acest produs cu grija si sa il utilizati pe propriul risc.

Slovencina

* Zariadenie udrzujte v bezpe¢nej vzdialenosti od vody, ohiia, vihkosti alebo horticeho prostredia.

* Kamery sa nepokusajte rozoberat, opravovat ani upravovat. Ak potrebujete servis, obratte sa na nas.

« Zariadenie nepouzivajte tam, kde pouzivanie bezdrotovych zariadeni nie je povolené.

« Tento produkt je mozné napajat iba z pocitacov, ktoré vyhovujli Power Source Class 2 (PS2) alebo Limited Power
Source (LPS) podla IEC 62368-1.

Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vy$sie uvedené pokyny. V pripade nespravneho pouzivania zariadenia
nemozeme zarucit, ze neddjde k zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi. S tymto vyrobkom zaobchéadzajte
opatrne a pouzivate ho na svoje vlastné nebezpecie.

Slovenscina

* Naprava naj se nahaja izven dosega vode, ognja, vlage oziroma vrocih pogojev.

« Ne poskusajte razstaviti, popraviti ali spremeniti naprave. Ce potrebujete popravilo, nas kontaktirajte.

* Naprave ne uporabljajte tam, kjer ni dovoljeno uporabljati brezzi¢nih naprav.

* Taizdelek lahko napajajo samo ra¢unalniki, ki so v skladu z razredom vira energije 2 (PS2) ali omejenim virom
energije (LPS) standarda IEC 62368-1.

Pri uporabi naprave si preberite in upostevajte zgornja varnostna navodila. Ne moremo jam¢iti, da zaradi
nepravilne uporabe naprave ne bo prislo do nesrec¢ ali poskodb. To napravo uporabljajte pazljivo in na svojo
lastno odgovornost.

Srpski jezik/Cpncku jeauk

* Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, vlaznog ili vru¢eg prostora.

* Ne pokuSavajte rastavljati, popravijati ili modifikovati uredaj. Ako vam treba servisna usluga, kontaktirajte nas.
+ Nemojte koristiti uredaj na mestima gde nije dozvoljena upotreba bezi¢nih uredaja.

+ Ovaj proizvod, mogu da napajaju samo racunari, koji su u skladu sa klasom izvora napajanja 2 (PS2) ili




ograni¢enim izvorom napajanja (LPS) prema IEC 62368-1.

Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih informacija kada koristite uredaj. U
slu¢aju nepravilne upotrebe uredaja, moze doc¢i do nezgoda ili Stete. Molimo vas da pazljivo koristite ovaj uredaj
i da rukujete njime na sopstvenu odgovornost.

YkpaiHcbka MoBa

+ He ponyckaiiTe nepebyBaHHs NPUCTPOIO 6iNs BOAM, BOTHIO, BOJIOrOrO CEPeaoBuLla Y1 CepeioBuLLa 3
B/COKVMY TEMMepaTypamu.

* He HamaraiiTecsi po36upaTi, peMoHTyBaTu a6o MoandikyBaTh NpUCTpii. AKLLO BaM NoTpibeH cepsic, 6yab
nacka, 3B'AXKITbCA 3 HaMK.

* He BMKOpPUCTOBYITE NPUCTPINA, Tam fie 3a60POHEHO BUKOPUCTaHHA 6€3MPOBIAHNX NPUCTPOIB.

* Llel npoayKT MOXe XXMBWUTUCA NULLIE Bif KOMM'IOTEPIB, AKi BiANOBIAAOTb BUMOraM MpKepena XUBJIEHHA Knacy
2 (PS2) abo obMexeHoro mxepena xxusneHHs (LPS) IEC 62368-1.

Byab nacka, yBakHO NpoyvTainTe Ta AOTPUMYWATECH BULLEBKa3aHoi iHpopmalii 3 TexHiku 6esneku, npu
KOPUCTYBaHHI MPUCTPOEM. MU HE MOXEMO rapaHTyBaTy, WO HEHANEXKHE Y/ HenpaBu/ibHe BUKOPUCTAHHA
NPUCTPOIO HE CMPUYUHUTEL HELACHNX BUMAAKIB, YN OTPUMaHHA 6yb-AKNUX NOWKOAKeHb.Byab nacka,
BVKOPVCTOBYWTE A@HUii NPUCTPIii 3 06epEXHICTIO, Ta NPUMaloyn PU3KKK NOB'A3aHI 3 NOr0 BUKOPUCTaHHAM.
Eesti

« Hoidke seadet veest, tulest, niiskusest voi kuumast keskkonnast eemal.

« Ara Urita seadet lahti v6tta, parandada ega muuta. Kui seade vajab hooldust, véta meiega tihendust.

« Arge kasutage seadet kohtades, kus mobiilseadmed pole lubatud.

« Selle toote toiteallikaks tohib kasutada ainult arvuteid, mis Ghilduvad vastavalt standardile IEC 62368-1
toiteallika klassiga 2 (PS2) vdi piiratud toiteallikaga (LPS).

Seadme kasutamiseks lugege labi ja jargige tlaltoodud ohutusalast teavet. Me ei saa garanteerida, et seadme
valesti kasutamine ei pdhjusta dnnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet hoolikalt ja omal vastutusel.



